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6 sesién plenaria

Martes 24 de septiembre de 1996, a las 10.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr. Razalilsmail . ... ....... ... .. ... ........ (Malasia)
Se abre la sesion a las 10.00 horas Nos encontramos ahora en una encrucijada de la

historia humana en la que los bloques y las barreras que
Discurso del Sr. William Jefferson Clinton, Presidente durante mucho tiempo definieron el mundo estadn dando
de los Estados Unidos de América paso a una era de posibilidades notables, una era en la que
mas hijos nuestros y mas naciones podran hacer realidad
El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea sus suefios como nunca antes. Pero también es esta una era
escuchara ahora el discurso del Presidente de los Estad®siuevas amenazas —provenientes del terrorismo, de los
Unidos de América. Estados al margen de la ley que los respaldan, de los odios
étnicos, religiosos, raciales y tribales, de los delincuentes
El Sr. William Jefferson Clinton, Presidente de lognternacionales y los traficantes de estupefacientes—,
Estados Unidos de América, es acompafiado al Saldmenazas que serian aiin mas peligrosas si los delincuentes
de la Asamblea General tuvieran acceso a las armas de destruccion en masa.

El Presidente (interpretacion del inglds En El reto que tenemos ante nosotros, claramente, es
nombre de la Asamblea General, tengo el honor de digble: aprovechar las nuevas oportunidades para que mas
la bienvenida a las Naciones Unidas al Presidente de los Bersonas disfruten de paz y libertad, seguridad y prospe-
tados Unidos de América, Excmo. Sr. William Jeffersoridad, y actuar con firmeza y rapidez contra los peligros que
Clinton, a quien invito a dirigirse a la Asamblea Generalese cambio ha producido.

El Presidente Clinton (interpretacién del inglés Esta semana y en este lugar, estamos dando adelante
Hace tres afios tuve el honor de ser el primer Presidente paso gigantesco. Por consenso general abrumador,
norteamericano nacido después de la fundacién de &mimiremos el compromiso solemne de poner fin a todos
Naciones Unidas que dirigiera la palabra a la Asamblézs ensayos nucleares para siempre.

General. En su quincuagésimo primer afio, las Naciones

Unidas todavia no han realizado todas las aspiraciones Antes de entrar a este Salén, tuve el gran honor de ser

de sus fundadores. Pero los ideales de la Carta de ¢hgprimer dirigente en firmar el Tratado de prohibicion

Naciones Unidas —paz, libertad, tolerancia y prosperidad-eqmpleta de los ensayos nucleares (TPCE). Lo hice, con

interesan ahora a mas personas en mas naciones que nuaiedo orgullo, con esta estilografica, porque es la misma
que utilizo el Presidente Kennedy para firmar el Tratado de
prohibicién parcial de los ensayos nucleares hace 33 afios.

96-86254 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Este Tratado de prohibicion completa de los ensaypsorrogd indefinidamente el Tratado sobre la no prolife-
nucleares contribuird a impedir que las Potencias nuclearasion de las armas nucleares (TNP).
desarrollen armas mas avanzadas y mas peligrosas. Limitara
la posibilidad de que otros Estados adquieran tales artefac- No obstante, algunos de los cambios que han hecho
tos. Apunta hacia un siglo en el que los papeles y lp®sible este progreso han creado también nuevos riesgos. La
riesgos de las armas nucleares podran reducirse alin matisglucion de la Unién Soviética ha dejado materiales
finalmente, eliminarse. nucleares dispersos en todos los nuevos Estados indepen-

dientes. Al haberse derribado las barreras en todo el mundo,

Quiero agradecer a todos los que ayudaron a qekpeligro del contrabando nuclear ha aumentado. De mane-
llegaramos a este dia, especialmente al Presidente medue en la medida en que reducimos los arsenales mundia-
Comité de negociacion del Tratado de prohibicién compleles de armas de destruccibn en masa, también debemos
de los ensayos nucleares, el Embajador Ramaker, de feducir el peligro de que esos materiales letales caigan en
Paises Bajos, y al Gobierno de Australia, que tomé faanos irresponsables, desarrollando a la vez defensas
iniciativa en las Naciones Unidas. efectivas para nuestro pueblo por si eso sucediera.

Doy las gracias al Secretario General por las observa- Los Estados Unidos tienen seis objetivos prioritarios
ciones que hizo esta mafiana al establecer los criteriopara levantar la amenaza de destruccién con armas nuclea-
patrones en apoyo de las Naciones Unidas como depass y la amenaza de las armas de destruccién en masa, asi
tarias del Tratado. como para limitar su peligrosa difusion.

Las firmas de las Potencias nucleares declaradas del Primero, debemos proteger a nuestro pueblo de un
mundo —los Estados Unidos, China, Francia, Rusia y afaque quimico y dificultar a los Estados malhechores y a
Reino Unido—, junto con las de la gran mayoria de ldes terroristas el uso de gas venenoso haciendo que entre en
naciones, crearan inmediatamente una norma internaciovigbr lo mas pronto posible la Convencion sobre armas
contra los ensayos nucleares, incluso antes de que el Tqaimicas. Lamento profundamente que el Senado de los
tado entre oficialmente en vigor. Estados Unidos todavia no se haya pronunciado sobre la

Convencidn, pero quiero asegurar a esta Asambpla los

El TPCE es el trabajo compartido de una negociacigoueblos del mundo que no dejaré que muera este tratado y
ardua. Algunos se han quejado de que no contiene gue me uniré a las filas de las naciones decididas a impedir
mandato de desarme nuclear completo para una fedaalifusién de las armas quimicas.
precisa. A esos les digo: “no permitan que se pierdan los
beneficios de este logro ignorando el enorme progreso que Segundo, debemos reducir el riesgo de que un Estado
ya hemos realizado hacia ese objetivo”. Hoy no hay misilesuna organizacién proscritos puedan crear un artefacto
rusos que apunten a Norteamérica, ni misiles norteanmeiclear mediante la negociacion de un tratado que congele
ricanos que apunten a Rusia. la produccion de materiales fisionables para utilizarlos en

armas nucleares. La Conferencia de Desarme debe hacer

Mediante los Tratados START, estamos reduciendente a este desafio inmediatamente. Los Estados Unidos,
nuestros arsenales nucleares en dos tercios. Ucrania, Bel&usia, Francia y el Reino Unido ya han detenido la produc-
y Kazakstan estdn deshaciéndose de las armas nuclearexguede materiales fisionables para las armas. Insto a otras
guedaron en sus territorios cuando se disolvié la Unidraciones a poner fin a la produccion sin salvaguardias de
Soviética. estos materiales mientras se concluye el tratado.

Estamos trabajando con los nuevos Estados indepen- Tercero, debemos seguir reduciendo nuestros arsenales
dientes para mejorar la seguridad en las instalacionascleares. Cuando Rusia ratifigue el START II, el Presi-
nucleares y modificar las armas nucleares de manera gigmte Yeltsin y yo estamos dispuestos a discutir las posibili-
sirvan para usos pacificos. dades de mayores cortes, asi como a limitar y vigilar las

ojivas y los materiales nucleares. Esto ayudard a que las

Los Estados Unidos y otros Estados poseedores glefundas reducciones sean irreversibles.
armas nucleares han adherido a las zonas libres de armas
nucleares del Pacifico Sur y de Africa. Ahora la mitad de  Cuarto, debemos intensificar nuestros esfuerzos contra
la superficie terrestre del mundo esta libre de armas nucléadifusion de armas nucleares, mediante el fortalecimiento
res por acuerdo internacional. Y la comunidad mundidkl Tratado sobre la no proliferacion de las armas nucleares
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(TNT). Debemos asignar un papel méas firme al Organismo Durante los ultimos tres afios nos hemos encauzado
Internacional de Energia Atomica y proporcionarle mejorg®r el camino correcto para hacer frente a esos retos. En
instrumentos para que conduzca inspecciones en toddBeknia, donde ha terminado la guerra y donde hace apenas
mundo. Nuestros funcionarios aduaneros y los encargad@sdias su gente acudié en paz a las urnas, nos hemos
de hacer cumplir la ley deben cooperar més en la luckacauzado por el camino correcto. Ahora debemos ayudar
contra el contrabando nuclear. E insto a todas las naciome8osnia a construir un futuro unificado, democrético y
gue no hayan firmado el TNT a que lo hagan sin demoraacifico.

Quinto, debemos proteger mejor a nuestro pueblo de En Haiti, donde han desaparecido los dictadores, ha
quienes utilizan la enfermedad como arma de guerra, dandlto la democracia y ha terminado el éxodo de refugiados,
a la Convencién sobre las armas quimicas los medios paws hemos encauzado por el camino correcto. Ahora debe-
fortalecer su cumplimiento, incluyendo las investigacionesos ayudar al pueblo haitiano a disfrutar de todos los
in situ cuando se crea que tales armas puedan haber digmeficios de la libertad y a forjar un futuro mas prospero.
utilizadas o cuando ocurran estallidos de enfermedades el Oriente Medio y en Irlanda del Norte se ha progresa-
sospechosos. Debemos fijarnos el objetivo de completar edtahacia una paz duradera, y nos hemos encauzado por el
tarea para 1998. camino correcto. Ahora debemos apoyar el progreso conti-

nuado entre Israel y los palestinos y debemos ampliar el

Por ultimo, debemos poner fin a la carniceria causadaculo de paz para incluir a més vecinos de Israel. Debe-
por las minas terrestres antipersonal, esos asesinos ocutos ayudar a dar a los nifios de Belfast la oportunidad de
gue matan y mutilan a mas de 25.000 personas al afo.\Bvir vidas normales.
mayo anuncié una serie de medidas que los Estados Unidos
adoptarian con este objetivo. Hoy renuevo mi llamamiento  El hecho de que la democracia, la apertura del comer-
para llevar a cabo rapidamente negociaciones sobreciay la paz se estén consolidando alrededor del mundo, es
prohibicién mundial del uso, el almacenamiento, la produoh indicio de que nos estamos encauzando por el camino
cion y la transferencia de minas terrestres antipersonabrrecto. Aqui en las Américas, todas las naciones con
Nuestros hijos merecen caminar sobre la Tierra ca&xcepcion de una han izado la bandera de la libertad. En
seguridad. Europa central, en Rusia, Ucrania y los otros Estados

independientes nuevos, las fuerzas de la reforma se han

Hace 33 afios, en la cima de la guerra fria, el Pregianado todo nuestro respeto y continuaran contando con el
dente Kennedy hablé en la Universidad Americana epoyo de los Estados Unidos. Ahora debemos comenzar a
Washington. La paz fue el tema de su disertacion, pero dar la bienvenida a las nuevas democracias de Europa en la
un ideal de paz abstracto. Nos instd a concentrarnos @rganizaciéon del Tratado del Atlantico Norte (OTAN),

fortalecer la asociacion de la OTAN con Rusia y construir

“una paz obtenible, mas practica, basada no en umaa Europa segura y no dividida.

repentina revolucion en la naturaleza humana, sino en

una evolucién gradual en las instituciones humanas, en En Asia, Corea del Sur, Japén, China y América

una serie de medidas concretas y acuerdos eficatebajando juntos persuadimos a Corea del Norte a congelar

que beneficien a todos.” su programa nuclear bajo una vigilancia internacional.
Ahora, tras las acciones provocadoras de Corea del Norte,
En esa misma disertacion anuncié que pronto se iniciaridebemos buscar una paz permanente para todo el pueblo
en Moscu las conversaciones sobre un tratado de prohitreano. Nuestro planeta es mas seguro debido a nuestros
cion completa de los ensayos. esfuerzos comunes para cerrar Chernobyl, para enfrentar los
retos del cambio climético, para proteger los bosques y los

La visién del Presidente Kennedy fue mas alla de lacéanos del mundo. Ahora debemos cumplir nuestro deber
posibilidades de su época; sus palabras todavia nos habtamo custodios de nuestro medio ambiente, a fin de que
Al estampar nuestros nombres en el Tratado de prohibicibnestros hijos hereden un planeta todavia mas sano.
completa de los ensayos nucleares —el premio mas larga-
mente buscado, mas dificiimente peleado en la historia del Todos nosotros debemos continuar nuestros esfuerzos
control de armamentos— recordemos la confianza Héstéricos para crear un sistema de comercio mejor, mas
pioneros anteriores y fijemos nuestra vision en los retos dgbbal, para el siglo XXI. Hemos hecho progresos notables,
nuevo siglo. pero aun queda mas por hacer en la apertura de los
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mercados, en la creacion de millones de nuevos empleas, no debieran ser miembros de pleno derecho de la
para toda nuestra gente. familia de naciones.

En esta época de retos y cambios, las Naciones Unidas Los Estados Unidos estdn aplicando una estrategia
son mas importantes que nunca jamas, porque nuegtipartita contra los terroristas: en el exterior, trabajando més
mundo es mas interdependiente que nunca jamés. La magstrechamente que nunca con las naciones que piensan
ria de los estadounidenses lo sabe. Desgraciadameigeal; en casa, dando a nuestros encargados del cumpli-
algunos de ellos, en su anhelo de liberarse de los problem@ento de la ley los medios méas duros que haya disponibles
del mundo y tal vez para concentrarse mas en nuestpaga combatir el terrorismo, y haciendo todo lo que esté a
propios problemas, ignoran lo que han hecho las Nacionagestro alcance para que sean aun mas seguros los aero-
Unidas, ignoran los beneficios que genera la cooperacifertos y los aviones que nos unen a todos. He solicitado
ignoran nuestra propia interdependencia con todos ustedesuestro Congreso mas de mil millones de ddlares para
para forjar un futuro mejor, ignoran todo lo que las Naciazumplir estos compromisos y estamos aplicando el plan de
nes Unidas estan haciendo para elevar las vidas de milloseguridad aérea elaborado por el Vicepresidente de los
mediante la preservacion de la paz, la vacunacion de Bstados Unidos, a fin de que sea mas seguro viajar hacia,
nifios, la preocupacion por los refugiados, la distribucién diesde y dentro de los Estados Unidos.
las bondades del progreso alrededor del mundo. Ellos han
dificultado el cumplimiento de las obligaciones que los Hay otras medidas que debemos adoptar en forma
Estados Unidos tienen con las Naciones Unidas. Pearonjunta. El afio anterior insté a que juntos llevaramos a
permitaseme asegurarles a todos ustedes lo siguientecdho la tarea de atacar el lavado de dinero y las empresas
gran mayoria de los estadounidenses apoyan a las Naciograsubridoras, cerrar los mercados grises de armas, explosi-
Unidas, no solo porque reflejan nuestros propios ideale®s y documentacion falsa, crear en el mundo entero mas
sino también porque fortalecen nuestros intereses. Deberoestros encargados de hacer cumplir la ley, y fortalecer las
continuar trabajando para manifestar el apoyo que siestdvaguardias sobre los materiales letales. En cada una de
nuestra gente. esas esferas hemos logrado progresos, a través de las

Naciones Unidas, en la Cumbre para el establecimiento de

Por 51 afios consecutivos los Estados Unidos serarieelpaz celebrada en Sharm El Sheikh, en la conferencia
més grande contribuyente financiero a las Naciones Unidaebre terrorismo celebrada en Paris, y también a nivel
Estamos pagando nuestra cuota y me comprometo a pagdividual.
nuestras obligaciones acumuladas. Sin embargo, también
apoyamos el proceso de reforma, que ha realizado una gran Ahora deberiamos adoptar la declaracién sobre el
labor en reformar y reducir la burocracia y en contener etimen y la seguridad publica que propuse el afio anterior.
presupuesto, lo cual debe continuar. Incluye un compromiso de no servir como lugar de protec-

cion, a fin de que podamos decir con una sola voz a los

También creemos que todos nosotros —Ilas naciortesroristas, a los criminales y a los traficantes de drogas:
del mundo trabajando juntas— debemos hacer mas pama tienen ningun lugar adonde huir, ningtn lugar donde
combatir el terrorismo. El afio pasado pedi a las nacionezultarse”. Insto a todos los Miembros a que ratifiquen las
aqui reunidas que se comprometieran con el objetivo @& convenciones internacionales que ayudarian a prevenir y
cero tolerancia para la agresion, el terrorismo y el comparastigar el terrorismy a penalizar el uso de explosivos en
tamiento ilegal. Debo decir con toda franqueza que no &aques terroristas.
hemos hecho todavia. La verdadera cero tolerancia significa
no ayudar ni dar cuartel a los terroristas que asesinan a En lo que concierne a todas las naciones cuyos hijos
personas inocentes ni a los narcotraficantes que envenecagn presa de las dragg a todas las naciones que produ-

a nuestra nifiez, asi como hacer todo lo que podamos paea dichas drogas, debemos hacer mas para reducir la
impedir que las armas de destruccibn en masa caigandemanda y para eliminar las drogas ilicitas del mercado y
manos irresponsables. La cero tolerancia nos exige aislatealas calles. Los Estados Unidos cumplirdn con la parte
los Estados que se nieguen a acatar las normas de condguta les corresponde. La semana préxima destinaré a
civilizada que todos hemos aceptado. Mientras el Iradéxico, Colombia y otros paises de América del Sur y del
amenace a sus vecinos y a su pueblo, mientras el Iran ap@geibe mas de 100 millones de ddlares en equipo de
y proteja a los terroristas, mientras Libia se niegue a entdefensa, servicios y capacitacion.

gar a quienes hicieron explotar el vuelo 103 de Pan Ameri-
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Estos recursos ayudaran a nuestros amigos a pomema 9 del programa (continuacion
coto al flujo de drogas en su lugar de origen. Ahora pido a
todas las naciones que exportan los productos quimiddsbate general
necesarios para elaborar drogas ilicitas que creen un grupo
oficioso cuyos miembros trabajen para impedir que IdBiscurso del Sr. Andris Skele, Primer Ministro de la
productores de drogas puedan contar con esos produd®epublica de Letonia
guimicos. No debemos permitir que més drogas oscurezcan
el alba del siglo venidero. El Presidente(interpretacion del inglés La Asamblea
General escuchara ahora un discurso del Primer Ministro de
Nuestro deber de luchar contra todas estas fuerzaslaldkepublica de Letonia.
destruccion esta directamente vinculado a nuestros esfuerzos
destinados a reducir la amenaza de las armas de destruccion El Sr. Andris Skle, Primer Ministro de la Republica
en masa. Todos sabemos que no somos inmunes a dicha de Letonia, es acompafado a la tribuna
amenaza. Lo pudimos comprobar cuando nuestros amigos
del Japén se vieron sometidos al poder asesino de una El Presidente (interpretacion del inglés Tengo el
pequefia capsula de gas sarin en el subterraneo de Toi@an honor de dar la bienvenida al Primer Ministro de la
Sabemos que un pequefio trozo de plutonio es suficieRepublica de Letonia, Excelentisimo Sr. Andrige®k y de
para construir una bomba nuclear. Sabemos que mas peiseitarlo a dirigirse a la Asamblea General.
nas peligrosas tienen acceso a materiales de destruccion en
masa a causa del movimiento rapido y las fronteras abiertas Sr. Skele(Letonia) {nterpretacion del inglés Sefior
que caracterizan a esta época. La tarea de eliminar efossidente: Permitame felicitarlo por su eleccion y desearle
problemas de los arsenales del mundo y de impedir queéséto en el desempefio de su cargo durante el quincuagési-
diseminen ha asumido una nueva y apremiante urgenma primer periodo de sesiones de la Asamblea General.
para todos nosotros. Deseo que este periodo de sesiones de la Asamblea General
sea productivo y fructifero para todos, y quiero asegurar a
Por ello, fortalezcamos nuestra determinacion de luchas miembros la plena cooperacion de la delegacién de
contra los Estados villanos, los terroristas y los criminalégtonia para garantizar el éxito de sus trabajos.
gue ponen en peligro nuestra seguridad, nuestra forma de
vida y las posibilidades de nuestros hijos en el siglo XXI.  La palabra “reforma” fue muy utilizada durante el
Renovemos nuestro compromiso de impedir que adquiersgriodo de sesiones anterior de este 6rgano. La palabra
armas de destruccion en masa. Trabajemos mas arduamtsrisis” puede alcanzar un nivel de utilizacion similar
que nunca para levantar el teldon nuclear que ha oscurecifizante el quincuagésimo primer periodo de sesiones. En
el escenario del mundo desde hace demasiado tiemgste sentido, quisiera recordar las palabras del ex Presidente
Hagamos de estas solemnes tareas nuestra obligaclérios Estados Unidos Sr. John Fitzgerald Kennedy:
comun, nuestro compromiso comun; si lo hacemos, entonces
ingresaremos juntos al siglo XXl marchando hacia un “Cuando se la escribe en chino, la palabra
mundo mejor y mas seguro, el mismo mundo mejor y mas ‘crisis' estd compuesta por dos caracteres. Uno de
seguro que las Naciones Unidas han procurado construir ellos representa el peligro y el otro representa la
desde hace 51 afios. oportunidad.”

El Presidente (interpretacion del inglés En nombre Desde que se sumé a las Naciones Unidas hace cinco
de la Asamblea General, quiero dar las gracias al Presideafi®s, Letonia ha apoyado en forma constante las reformas
de los Estados Unidos de América por la declaracion quen el propésito de evitar las crisis. Los 50 afios durante los
acaba de formular. cuales estuvimos ausentes de la comunidad internacional

hacen que valoremos en forma especial el hecho de que esta

El Sr. William Jefferson Clinton, Presidente de logribuna es el Gnico lugar del mundo desde el cual todas las

Estados Unidos de América, es acompafiado fuera dedciones pueden hablar en condiciones de igualdad acerca

Salén de la Asamblea General de cuestiones de importancia mundial.
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Una declaracién desde esta tribuna es un medio y no Celebramos el Tratado de prohibicién completa de los
un fin. Puede ser apenas el primero de muchos pasos hatisayos nucleares (TPCE), que ha sido abierto para la firma
un nivel de desarrollo humano que Immanuel Kant caracteratificacion tras una busqueda larga y dificil de transac-
riz6 como la paz eterna. Muy a menudo lo que mas non. Tengo intencién de firmar hoy el TPCE. Estamos
acerca a lograr el ideal de un mundo sin guerras y lasnvencidos de que este Tratado puede acercar el mundo a
Naciones Unidas como encargadas de mantener la paz alpaz. Letonia considera que es imprescindible que se siga
seguridad internacionales es el establecimiento de koabajando sobre la limitacion de las armas convencionales.
mecanismos que se necesitan para detener un conflidfmyamos la Convencion sobre las armas quimicas, aunque
armado. En este sentido, me permito recordar que el batas inquieta que los dos principales fabricantes de armas
[I6n de mantenimiento de la paz conjunto estonio-letonigiuimicas todavia no hayan ratificado la Convencion.
lituano, cuyo periodo de entrenamiento concluira el afio
préximo, serd una contribucién de los Estados balticos al Letonia cree que el respeto universal de los derechos
fortalecimiento de los mecanismos de mantenimiento humanos debe seguir siendo una prioridad de las Naciones
establecimiento de la paz creados por las Naciones Uniddsidas y de sus Miembros. Habida cuenta de las tareas

cada vez mayores del sistema de derechos humanos de las

La situacion mundial actual nos obliga a preguntarnd$aciones Unidas, resulta absolutamente necesario aumentar
cuan a menudo nos hemos demorado demasiado, cuda asignacién de recursos dedicados a las actividades de las
menudo hemos carecido de sabiduria, intuicion y diplomadiciones Unidas en materia de derechos humanos. Es
eficaz en nuestros intentos de resolver pacificamente latlerable un doble rasero en materia de derechos humanos
controversias. Somalia, la ex Yugoslavia, Chechenia, Rwantetonia dedica una atencion especial a ello. Las directri-
da no son las Unicas regiones que han sufrido recientemees para la proteccion mundial de los derechos humanos son
te. Se trata de problemas para toda la comunidad mundial documentos aprobados en la Conferencia Mundial de
no sélo para las Naciones Unidas. Esto nos hace pensabkrechos Humanos. Los paises deben aplicar estas directri-
lejos que estamos del ideal de la paz mundial eterna, quess y compartir con los demés su experiencia al hacerlo.
pocos creen posible, pero cuya realizacion es uno de los
propésitos fundamentales de las Naciones Unidas. Todos En Letonia estas directrices se han aplicado a una
estamos de acuerdo en que la paz es un valor fundamesifalacion demografica singular causada por 50 afios de
y la guerra significa catastrofe y destruccién. No obstantegupacion. De acuerdo con una recomendacion de la Confe-
vivimos en un mundo en que los conflictos armados surgegncia Mundial de Derechos Humanos, Letonia ha estableci-
constantemente; en que algunos se benefician de la guetliauna institucion independiente para la proteccion de los
en que las relaciones de dominacién, las reglas del juegdsrechos humanos: la Oficina Estatal de Derechos Huma-
la diversidad de valores no excluyen la guerra como meg#s. Esta Oficina tiene el mandato de escuchar e investigar
nismo para tratar de conseguir los intereses nacionales.las denuncias de los residentes de Letonia, informar a los

miembros de la sociedad sobre los derechos humanos y

El reducir la posibilidad de conflictos locales es umacer recomendaciones al Gobierno y al Parlamento sobre
aspecto importante de la seguridad mundial. Todo conflickn legislacion que afecte a los derechos humanos. Para
local armado afecta a la sociedad mundial en su conjunéstablecer la Oficina Estatal de Derechos Humanos, Letonia
especialmente en nuestro mundo que cambia y se redtmabié una asistencia inapreciable del Programa de las
rapidamente, en el que los conceptos de distancia, velocidhationes Unidas para el Desarrollo, del Alto Comisionado
e informacion cambian con rapidez. El terrorismo internale las Naciones Unidas para los Derechos Humanos y del
cional, el comercio ilicito de armas y estupefaciente€entro de Derechos Humanos.
personas que huyen de sus hogares y otras consecuencias
acompafian a los conflictos locales, pero no se limitan Las Naciones Unidas tienen que seguir protegiendo
solamente a las zonas de conflicto. La inestabilidad politiesos valores que engendran el respeto de los derechos
y la discordia racial, religiosa y étnica, combinadas cdmmanos, la tolerancia, el rechazo de la violencia y la
bajos niveles de vida, alimentan los conflictos armadgstomocion de la paz. No son las armas ni la fuerza fisica
Como medidas preventivas, las Naciones Unidas deben
seguir promoviendo activamente el respeto de los derechos
humanos, la tolerancia, la universalidad de las Naciones
Unidas, el desarme y la aplicacion de los acuerdos de
limitacién de los armamentos, y deben seguir apoyando las
economias de los Estados que necesiten ayuda.
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lo que protege los hogares, las personas y los paises. Por- Una causa de la crisis a que se enfrentan las Naciones
el contrario, la verdadera seguridad depende, entre otthsidas es la situacion financiera. La contribucion financiera
cosas, de buenas relaciones con todos los vecinos y de ana Organizacion de cada Estado Miembro debe reflejar su
economia fuerte. Letonia estd aplicando con éxito estapacidad de pago. Las cuotas pueden ser una gran carga
politica. Nuestro objetivo es lograr un rapido crecimientpara los paises en desarrollo y los paises con economias en
econdmico y atraer las inversiones extranjeras a Letonia. tfansicion que tienen unas cuotas excesivas. Un sistema
este afio Letonia tiene una de las tasas de inflacion nfériro de cuotas debe ser justo, transparente y elastico a fin
bajas de Europa oriental, junto con una moneda establéeepoderlo adaptar rdpidamente a los cambios econémicos.
indices de desarrollo que aumentan con rapidez. Tenemos
un sistema portuario bien desarrollado, incluidos el segundo Letonia desearia repetir su opiniéon de que es necesario
puerto mas grande del mundo para la carga de salescdatar con mecanismos de financiacién innovadores. Apoya
potasio y uno de los puertos més grandes de Europa parboelesfuerzos recientes realizados por el Consejo Econémico
transito de productos petroliferos. y Social para estudiar esos mecanismos a fin de financiar
un desarrollo sostenible. La introduccién de nuevos meca-
Letonia es el centro geogréafico de los Estados bélticassmos financieros y otras herramientas de gestion financie-
y un puente econdémico natural entre el Este y el Oesta.s6lo pueden mejorar la débil disciplina financiera actual
Nuestro pais pertenece a la familia europea de Estadieslos Estados Miembros.
democréticos, comparte valores comunes y coopera a su
proteccion. La integraciébn en las estructuras europeas y Letonia apoya las reformas que producirian una reduc-
transatlanticas es la mayor prioridad para Letonia. Estanmén del nimero de érganos subsidiarios de la Asamblea
trabajando activamente en pro de la integracién de Letor@g&neral y del nimero de estructuras administrativas en la
en los sistemas econémicos europeo y mundial, asi co®ecretaria, asi como la plena introduccion de métodos
en aras de una estrecha asociacion en el continemtedernos de gestion.
europeo, tanto en el plano gubernamental como en el no
gubernamental. Por lo que respecta a la reforma del Consejo de Segu-
ridad, una prioridad deberia ser ajustar el nimero de sus
Letonia participa también en los esfuerzos destinadosembros para lograr una representacion geogréfica equitati-
a mejorar la labor de las Naciones Unidas para que Va y responder al aumento producido en el niumero de
Organizacion pueda reaccionar mas eficazmente ante Migmbros de las Naciones Unidas en los Ultimos decenios.
problemas de nuestro tiempo. En apoyo de la reestrucie debe aumentar ain mas la eficacia de la labor del Con-
racion y revitalizacion de las Naciones Unidas en las esfersejo de Seguridad haciendo que sus métodos de trabajo sean
econOmica, social y esferas conexas, y reconociendontds transparentes y logrando que el intercambio de infor-
conveniencia de una rotacién frecuente de los Estadoacion con los paises no miembros sea mayor que en la
Miembros representados en 6rganos importantes de #sualidad.
Naciones Unidas, Letonia ha presentado, por primera vez,
su candidatura para un asiento en el Consejo Econémico y Letonia es un pais comprometido con los ideales de la
Social a partir de 1997. paz, la democracia y los derechos humanos. Se identifica
con los esfuerzos de la sociedad mundial por mantener y
Ha transcurrido un afio desde que las Naciones Unidagrar esos ideales. Es un miembro activo de la comunidad
celebraran su cincuentenario, cuando se oyé mucho acefeanaciones. Estamos convencidos de que esta es la verda-
de la urgencia de reformar la Organizacion. Si embarg#era via hacia la seguridad y la prosperidad social y econé-
durante el Gltimo afio, los Estados Miembros no han podidtica para nuestro pais y el mundo.
ponerse de acuerdo sobre estas reformas esperadas desde
hace tiempo. Si los Estados Miembros siguen sin tomar EI Presidente (interpretacion del inglés Tiene la
decisiones, las Naciones Unidas perderan lenta pero ineviiatabra el Excelentisimo Sr. Dick Spring, Primer Ministro
blemente su capacidad de tratar de conseguir eficazmeathunto y Ministro de Relaciones Exteriores de Irlanda,
sus metas mundiales. Como parte de los esfuerzos qigen hablara en nombre de la Unién Europea.
reforma es importante que las Naciones Unidas enuncien y
evallen periddicamente las prioridades de sus aspiraciones, Sr. Spring (Irlanda) {nterpretacion del inglés Sefior
en especial en momentos en que los recursos son limitagwesidente: En primer lugar, permitame ofrecerle mis célidas
pero la demanda de los mismos estd aumentando.



Asamblea General 62 sesidn plenaria
Quincuagésimo primer periodo de sesiones 24 de septiembre de 1996

felicitaciones por su eleccién como Presidente de la Asapios de la cooperacion, la interdependencia, los derechos
blea General en su quincuagésimo primer periodo de sesiomanos y la democracia. El espiritu de cooperacion tam-
nes. Estoy seguro de que con su capacidad y experieruii&n es el punto de partida para la contribucién que esta
usted proporcionard el liderazgo y la direccién que precidaaciendo la Unién Europea a nivel global, donde los enor-
mos para garantizar el éxito de la labor de este periodomes beneficios que pueden lograrse trabajando juntos
sesiones. Puede contar con nuestro pleno apoyo. constituyen el mayor reto, y posiblemente el mas gratifi-
cante, al que se enfrenta hoy la humanidad.
Tengo el honor de dirigirme ante la Asamblea en
nombre de la Unién Europea. La propia interdependencia de nuestros pueblos,
naciones y regiones que nos ha conducido a reunirnos aqui
El afio pasado nos reunimos aqui para conmemoraicemo las Naciones Unidas deberia servir para subrayar el
cincuentenario de las Naciones Unidas. Las declaraciomegpel Unico y el potencial de esta Organizacion, el Unico
gue escuchamos entonces reflejaron un mensaje dobledigano universal de alcance mundial. ¢,Ha sido asi? ¢ Hemos
conviccion de que las Naciones Unidas seguian siendo nfidigalecido el potencial de las Naciones Unidas, o hemos
indispensable que nunca en un mundo de creciente interdpertado de manera suficiente la energia y la imaginacién
pendencia entre las naciones; y el interés en que la Orgarécesarias para utilizar las oportunidades que nos ofrece?
zacion se adaptara y renovara para servir las necesidades de
un nuevo siglo. Se produjo un llamamiento claro para que EIl afio pasado pudimos reflexionar con orgullo justi-
cesara la falta de pago de las cuotas debidas a las Naciditzglo sobre 50 afios de éxitos sustanciales de las Naciones
Unidas, este veneno del sistema. Unidas. No obstante, nuestra celebracién se vio mitigada
por la sombria toma de conciencia de que el nivel de
La Declaracién con motivo del cincuentenario de lasonflictos, disparidades econdmicas y crisis humanitarias en
Naciones Unidas anticip6 acertadamente un nuestro mundo estaba aumentando, no disminuyendo.
Fuimos testigos de una serie de conflictos abiertos y san-
“aumento considerable de las esperanzas que se dagpientos entre Estados y del resurgimiento de viejos antago-

sitan en las Naciones Unidasreéolucién 50/% nismos en muchas regiones del mundo que produjeron
heridas y la muerte a millones de civiles inocentes, muchos
Pidié que se aprovechara la ocasién para de ellos mujeres y nifios; de un aumento en el ya elevado

namero de refugiados; de graves y flagrantes violaciones de
“reorientar a la Organizacion a fin de que prestiws derechos humanos a escala masiva; de la amplia inci-
mayores servicios a la humanidad, especialmente a ftencia del hambre, la enfermedad y las personas sin hogar.
que sufren y pasan graves privacione#jid.) Al mismo tiempo, las amenazas al medio ambiente y el
flagelo de las drogas y el terrorismo estuvieron dentro de
Al comienzo del quincuagésimo primer periodo dana nueva gama de riesgos y desafios que precisaron una
sesiones no necesitamos buscar un nuevo programa.akaion internacional concertada.
cooperacion por conducto de las Naciones Unidas continGia
ofreciendo al mundo los medios irreemplazables necesarios La urgencia y la complejidad de estos y otros proble-
para hacer avanzar la paz, el progreso econdmico y sociags a que se enfrentan las Naciones Unidas en una época
los derechos humanos, la democracia y la accion humathé grandes cambios politicos, economicos y tecnologicos
taria compasiva. A fin de mantener la eficacia de la Orgaes mueven a hacer un llamamiento para que se revitalicen
nizacién precisamos, junto con recursos adecuados, Ugm Naciones Unidas y sean mas eficaces al abordar esas
modernizacion continua de las estructuras y métodos mgevas necesidades. El afio pasado se hicieron algunos
trabajo de las instituciones de las Naciones Unidas. Lo gpegresos en la racionalizacion de las actividades de las
tenemos que hacer ahora es centrarnos mas en las prigeciones Unidas en las esferas econémica y social y en el
dades comunes para lograrlo y tomar decisiones que famento de la eficiencia y de una mejor gestion. Hay que
pongan en marcha. reconocerlo. Pero todavia estamos lejos de lograr los resul-
tados generales que se necesitan. Los Estados Miembros y
La globalizacion es una de las caracteristicas defiri& Organizacion deben hacer nuevos esfuerzos serios. El
torias de nuestra época. Con ella ha llegado la toma @efoque multilateral que encarnan las Naciones Unidas
conciencia de que los Estados, o incluso las regiones, egiard en peligro si no podemos responder a los desafios
pueden garantizar nuestra paz y prosperidad si acti@re tenemos ante nosotros. Precisamos un compromiso
aisladamente. La propia Unién Europea encarna los pringehovado hacia una accion colectiva con una vision y
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liderazgo fuertes, apoyados por la voluntad politica de todosiidas para el mantenimiento de la paz. La Unién propor-
los Estados Miembros. La Union Europea renueva hoy siona hoy la mayoria del personal para las actuales opera-
compromiso con las Naciones Unidas. Estamos determir#nes y contribuye aproximadamente el 37% del presupues-
dos a equiparla para la labor de un nuevo siglo. to de las Naciones Unidas para el mantenimiento de la paz.
Esto ha implicado sacrificios, incluido a veces el sacrificio
La experiencia reciente nos ha ensefiado que necdisial. En nombre de la Unién Europea, rindo homenaje a la
tamos una estrategia mas amplia para la prevencién ™demoria de los miembros del personal de mantenimiento de
conflictos y la gestion de crisis. Esta estrategia debe aborttapaz de las Naciones Unidas que han dado su vida por la
tanto las causas como las consecuencias de los conflictzisa de la paz y a mas de 25.000 efectivos que actualmen-
El documento titulado “Un programa de paz” fue ung&e prestan servicios en 17 operaciones de las Naciones
iniciativa bien ponderada y oportuna del Secretario Genetahidas para el mantenimiento de la paz.
gue sefiala el camino hacia el futuro. Por cierto, se han
aprendido lecciones importantes con la experiencia de las Con demasiada frecuencia, las Naciones Unidas se han
Naciones Unidas en materia de mantenimiento de la paisto llamadas a intervenir en situaciones de conflicto sin
Deben aplicarse al desarrollar esta nueva estrategia.  disponer de un mandato claro, recursos adecuados o el
firme apoyo politico que se requiere para que existan
Para garantizar la paz deben encararse las caugasspectivas de éxito. Con demasiada frecuencia, las Nacio-
profundas de los conflictos. Con demasiada frecuencia l#ss Unidas se han visto limitadas a vigilar indefinidamente
Naciones Unidas se ven llamadas a reaccionar en la desoa paz fragil y hostil entre partes que, aun después de
ladora etapa posterior a un conflicto. La prevencién es udacenios, no demuestran estar realmente dispuestas a asumir
estrategia mucho mejor. El mejoramiento de la alerta teta-responsabilidad de asegurar la solucion del conflicto. Esto
prana mediante esfuerzos més eficaces y coordinadomagasta recursos muy necesarios de las Naciones Unidas.
nivel internacional, que tengan en cuenta también los fd€mpero, es alin mas grave que ello socave la confianza en
tores econdémicos y sociales, puede contribuir en gréas Naciones Unidas. Si utilizamos nuestra energia para
medida a mejorar la calidad de la respuesta. Es prectsarrollar nuevas estrategias para la prevencion de conflic-
hacer més hincapié en la diplomacia preventiva y en ut@s y la gestion de crisis, habremos contribuido en gran
respuesta a las crisis que sea rapida, mejor planificada y qoedida a fortalecer la capacidad de las Naciones Unidas en
cuente con mas informacion, incluido el mejoramiento desta esfera clave. Por su parte, la Unidn Europea trabajara
los procedimientos para la celebracion de consultas con fega fortalecer este papel fundamental de la Organizacion.
paises que aportan contingentes. Podrian aprovecharse de
manera mas vigorosa e imaginativa los mecanismos exis- No puede esperarse que las Naciones Unidas enfrenten
tentes para la mediacidn, la conciliacion y la interposiciéolas la prevencion de conflictos y el mantenimiento de la
de buenos oficios. La rehabilitacion posterior a los confliggaz mundial. La Union Europea acoge con benepléacito la
tos debe ser mas amplia y coordinada para abordar lasdencia hacia la cooperacion mas estrecha y el apoyo
cuestiones mas amplias de la asistencia humanitaria ynlatuo entre las Naciones Unidas y las organizaciones
reconstruccion econdmica y social, asi como el respeto r@gionales. En Europa, se ha designado a la Organizacion
los derechos humanos, la democracia y el imperio dedra la Seguridad y la Cooperacién en Europa (OSCE)
derecho. como acuerdo regional en virtud del Capitulo VIII de la
Carta de las Naciones Unidas. Las Naciones Unidas y la
El Sr. Celem (Turquia), Vicepresidente, ocupa I®SCE ya estan cooperando estrechamente y coordinando
Presidencia sus esfuerzos. En la zona de la OSCE, la Unién Europea
esta trabajando con todos los Estados que participan en la
Aun con un enfoque mejorado de la alerta tempranaQSCE para desarrollar alin més el concepto de instituciones
la prevencién de conflictos, las operaciones de manteqiie se fortalecen mutuamente, a fin de realzar la seguridad
miento de la paz seguiran siendo necesarias. La experiencie@ estabilidad europeas. La Unidn alienta y apoya los
de algunas recientes operaciones dificiles no debe haceresfsierzos similares que se llevan a cabo en otras regiones.
quitar mérito al historial de éxito de las Naciones Unidas dfs importante que las Naciones Unidas se beneficien de
el mantenimiento de la paz. El apoyo de la Union Europesas iniciativas y las utilicen como base. Las reuniones de
al papel que las Naciones Unidas desempefian en el maotganizaciones regionales que el Secretario General convocé
nimiento de la paz no ha disminuido. Los Estados miembrea afios recientes son una importante innovacién en este
de la Unién, incluido el mio, han proporcionado recursossentido. Desde su creacion, las Naciones Unidas han desem-
personal constantemente a las operaciones de las Nacigrefsado un papel central en las estrategias a largo plazo para
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la prevencion de conflictos, en especial en las esferas d&ncion. Tenemos ahora la oportunidad de superar la
desarme y la limitaciobn de armamentos, los derechos hundasconfianza y la inseguridad que predominaron anterior-
nos y el desarrollo econémico y social equitativo. mente en las negociaciones de limitacion de armamentos y
de crear un clima de transparencia y cooperacién que lleve
La Union Europea otorga la maxima prioridad a loa la reduccion de los armamentos. Este proceso esta en
progresos realizados en las esferas de la limitacion derso en Europa. Esperamos que se desarrolle en otras
armamentos y el desarme. Si tenemos la intencién mgiones del mundo.
invertir en la paz, debemos convertirnos en defensores del
desarme. El dia de hoy fue especialmente bueno para el Actualmente las violaciones de los derechos humanos
desarme y las Naciones Unidas. Esta mafiana tuve el privitas libertades fundamentales son una de las principales
legio de sumarme a otros colegas de la Union Europea pasausas de conflicto. Muchos conflictos internos de los
firmar, en nombre de nuestros respectivos Estados, Edtados surgen debido a la negacion de los derechos huma-
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nuclearees fundamentales a las minorias y, en algunos casos, a
La Union Europea insta a todos los Estados a firmar poblaciones enteras. Continla viéndose amenazado o negado
ratificar este importante Tratado. el derecho democratico de todos los ciudadanos de partici-
par con libertad y abiertamente en el gobierno de sus
Debemos responder al deseo claro de todos nuestsosiedades. Ha comenzado la batalla por la emancipacion
pueblos de vivir en un mundo en el que las amenazas qaeial y econémica de la mujer, asi como por su habili-
plantean las armas nucleares y las armas de destruccidriasion. Esta es una cuestion de especial importancia para la
masa puedan reducirse y, en Ultima instancia, eliminar&nion Europea.
Hemos comenzado con convenciones que prohiben las
armas quimicas y bioldgicas. El proximo paso es el inicio  Desde su creacion, las Naciones Unidas se han hallado
de negociaciones para la celebracion de un tratado aléa vanguardia de la promocion y la defensa de los dere-
cesacion. chos humanos y las libertades democraticas. Por cierto, su
historial es motivo de orgullo. La Unidn Europea continuara
La Unién Europea también dard prioridad en estpoyando, tanto a nivel material como politico, la labor vital
periodo de sesiones a las medidas para abordar la amemgzaurso de las Naciones Unidas en esta esfera. La Union
gue plantea el uso indiscriminado de las minas terrest@mnsidera esencial que se garantice una financiacion sufi-
antipersonal. Actualmente hay méas de 110 millones d&nte para el presupuesto ordinario de la Oficina del Alto
minas terrestres en nuestra Tierra, principalmente en pai€esnisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados
en desarrollo. Esas minas matan de modo indiscriminady &l Centro de Derechos Humanos. La Union Europea
més de 26.000 personas por afio, en su mayoria civilappya plenamente la Declaracién y Plan de Accién del
muchas de ellas mujeres y nifios. Las minas terresti@sngreso Mundial para combatir la explotacién sexual de
antipersonal han convertido en discapacitadas a 250.08(nfancia con fines comerciales. Es una iniciativa oportuna
personas. para encarar este aborrecible abuso que afecta a todas las
regiones del mundo.
Es unaironia increible y detestable el hecho de que, en
momentos en que las Naciones Unidas, con el apoyo activo Pese a decenios de esfuerzos y asignacion de recursos,
de la Union Europea y otros Estados, continlan su labarbrecha de la pobreza, en lugar de reducirse, se ha amplia-
vital de remocién de minas, aln se siembren millones de. Para muchos de los paises menos adelantados, su
minas antipersonal cada afio. La Union Europea ha avalatgsarrollo, en lugar de avanzar, esti en retroceso. Hace
el llamamiento hecho por el Consejo de Seguridad a todiempo que ha llegado la hora de emprender una ofensiva
los Estados para que contribuyan al Fondo Fiduciargdobal contra la pobreza, una de las principales causas de
Voluntario para la Asistencia en Remocion de Minasnestabilidad y conflictos. Daremos gran prioridad a la
Hacemos un llamamiento a los Estados Miembros de Igserra contra la pobreza y a la iniciativa del Nuevo Pro-
Naciones Unidas para que se sumen a la Unidn Europeagesima de Accion de las Naciones Unidas para el Desarrollo
un espiritu humanitario comun, para poner fin a la matanda Africa en el decenio de 1990.
y la mutilacion indiscriminadas que causan las minas
terrestres antipersonal.

La limitacion de las armas convencionales, tanto a
nivel mundial como regional, también requiere nuestra
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Es necesario realizar un esfuerzo méas vigoroso para La Union Europea invita a todos los Estados Miembros
llevar a cabo programas de importancia para el adelamoque se unan en una nueva asociacion mundial para el
econdmico y social de la mujer, asi como dar un maydesarrollo. Es interés comun de los pueblos que representa-
énfasis y tomar mayores medidas para introducir la persos forjar una alianza mundial contra la pobreza, el ham-
pectiva del género en todo el espectro del desarrollo.  bre, la enfermedad, la ignorancia y las privaciones. Este es

un reto fundamental para las Naciones Unidas y sus Estados

La Unién Europea reconoce el papel fundamental qidiembros.
ha desempefado y seguira desempefiando el sistema de las
Naciones Unidas, a través de sus organismos especializados Nuestro quehacer para revitalizar y reformar el sistema
y sus programas, en las esferas humanitaria, econdmicdeylas Naciones Unidas se esté realizando contra el telon de
social. Necesitamos reformar y revitalizar el sistema de lamndo de una crisis financiera grave. Esta crisis continua
Naciones Unidas en dichas esferas a fin de asegurar goaava el ambiente de asociacion que necesitamos y la
repercusién duradera y auténtica en el desarrollo sosteniloigpacidad de ejecutar programas vigentes en muchas esfe-

ras. Distrae los esfuerzos y la atencién de las verdaderas

Nuestro objetivo es la reforma, no la reduccién de Idareas del momento.
recursos. Los debates acerca de “Un programa de desa-
rrollo” han iniciado este proceso. Se requiere un sentido de La Unidén Europea ha manifestado en repetidas oca-
urgencia para dar impulso a nuestra labor durante el acta@nes que todos los Estados Miembros tienen la obligacion,
periodo de sesiones de la Asamblea General y constmér conformidad con la Carta, de pagar sus cuotas atrasadas
sobre la base de los éxitos recientes. La Uniébn Europgale pagar integramente, a tiempo y sin condiciones sus
prestard una atencién especial al seguimiento de la resauetas destinadas a los presupuestos ordinarios y de mante-
cion 50/227 relativa a la revitalizacion del sistema. nimiento de la paz. Los Estados miembros de la Union

Europea, que contribuyen con mas del 35% del presupuesto

El seguimiento eficaz de las conclusiones del periodwodinario y con méas del 37% del presupuesto de mante-
de sesiones sustantivo del Consejo Econdmico y Soamniento de la paz, en todo momento han cumplido con
sobre la asistencia humanitaria sera fundamental para logratas obligaciones. Opinan que todos los Estados Miembros
una estrategia méas firme y mejor coordinada dentro di# las Naciones Unidas deben hacer lo propio, para resolver
sistema de las Naciones Unidas a fin de poder ofredarcrisis.
programas eficaces alli donde sean méas necesarios. Debe-
mos adelantar también en la coordinacion de los resultados La Union reconoce la necesidad de una reforma
de las conferencias mas recientes de las Naciones Unidamanciera para asegurar la estabilidad financiera a largo
incluida la Conferencia Habitat Il del mes de junio. plazo de las Naciones Unidas. Por consiguiente, ha presen-

tado una serie de propuestas tendientes a lograr una reforma

La Unién Europea acoge con beneplacito la atencidimanciera completa, incluida la adaptacion de la escala de
renovada que esta prestando el ECOSOC a la ameneazatas para que refleje mas fielmente la capacidad de pago.
mundial que plantean los estupefacientes. La Union esta
otorgando una alta prioridad a las medidas encaminadas a En el actual periodo de sesiones deberiamos realizar
mejorar la coordinacién de los esfuerzos por combatir estsfuerzos decididos para negociar posibles soluciones.
amenaza que socava la trama misma de todas nuestras
sociedades. Los conflictos y las tensiones del mundo de hoy se

analizan en el memorando distribuido como parte de esta

El éxito de la Conferencia de las Naciones Unidageclaracion, en el que la Unién Europea hace un esbozo de
sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD) celebrada esu posicién sobre los temas que enfrenta la comunidad
Midrand es muy positivo, ya que demuestra que la reformaundial. En este punto, deseo sefialar a su atencion algunas
y el adelanto en la renovacion del sistema son posibles.esferas criticas de preocupacién especial para la Unién

Europea: la ex Yugoslavia, Chipre, el proceso de paz del

El préximo periodo extraordinario de sesiones sobre @Fiente Medio y la region de los Grandes Lagos de Africa.
Programa 21 y el seguimiento de la Conferencia de Rio nos
permitiran brindar un nuevo impulso a las medidas relacio- Europa no ha quedado exenta de los tragicos conflictos
nadas con los temas del desarrollo y el medio ambientetnicos observados en otras regiones. Los logros que hemos
un apoyo renovado a la labor de la Comisién sobre ®&hnido en la tarea de poner fin a la guerra salvaje en la ex
Desarrollo Sostenible. Yugoslavia han exigido los esfuerzos combinados de la
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comunidad internacional y una gran variedad de o6rganpsdido volver a sus hogares. En Ultima instancia, nuestro
regionales e internacionales, entre los que se cuentandafetivo debe ser el regreso de todas las republicas de la ex
Naciones Unidas, la Organizacién del Tratado del Atlanticdugoslavia a la comunidad de las naciones pacificas y
del Norte y la Unién Europea. democréticas.

Sin embargo, seguimos teniendo que hacer frente alas El acuerdo basico sobre la region de Eslavonia Orien-
necesidades ingentes tanto humanitarias como de recdakdebe cumplirse a cabalidad y el retorno de los refugiados
truccion que han quedado en su estela, asi como a la opllas personas desplazadas a esta region debe completarse.
més dificil de reconstruir a largo plazo la confianza, IBichas personas deben recibir garantias de que se protege-
seguridad y la paz entre los pueblos de la region y garaén plenamente sus derechos humanos. La Unién reconoce
tizar el respeto pleno de la integridad territorial de los importancia del trabajo que realiza la Administracion de
distintos Estados soberanos. Transicién de las Naciones Unidas en Eslavonia Oriental,

Baranja y Srijem Occidental, cuyos esfuerzos cuentan con

La Union Europea y sus Estados miembros siguemestro apoyo pleno.
comprometidos a aplicar plenamente las disposiciones del
Acuerdo de Paz para Bosnia y Herzegovina y a proveer una La Unién contintia atribuyendo una gran importancia
contribucién sustancial al esfuerzo concertado para ayudafa cooperacién plena con la labor del Tribunal Penal
a las partes, sobre las que recae la responsabilidad princlpg¢rnacional para la ex Yugoslavia. Dicha labor refleja la
de su ejecucién, en cumplimiento de sus obligaciones. determinacion de la comunidad internacional de someter a

la justicia a los responsables de los crimenes de guerra y

Nos aguardan tareas abrumadoras. La atencion innde-los crimenes contra la humanidad. Es vital para los
diata debe centrarse en el seguimiento de las eleccionessfuerzos por instaurar la justicia, la confianza y la
Bosnia y Herzegovina, que se celebraron el 14 de septied@mocracia en la region que todas las partes cumplan los
bre de 1996 bajo la supervision de la Organizacion paradampromisos que han asumido de entregar a las personas
Seguridad y la Cooperacion en Europa. En esta oportunidadysadas.
quisiera agradecer muy especialmente la contribucién
extremadamente importante que han hecho en Bosnia y La Unidn Europea recalca una vez mas que la situa-
Herzegovina la Fuerza Militar Multinacional de Aplicacidrcién actual de Chipre no es aceptable. Reafirma su apoyo
del Acuerdo de Paz y las Naciones Unidas, incluida fame a los esfuerzos del Secretario General de las Naciones
Fuerza Internacional de Policia, para garantizar que dichdgidas encaminados a lograr una solucion duradera y
elecciones se llevaran a cabo pacificamente. negociada a la cuestién de Chipre que respete la soberania,

la independencia, la integridad territorial y la unidad del

La Union Europea apoya plenamente la estrategia gelis de conformidad con las resoluciones pertinentes de las
Alto Representante, Sr. Carl Bildt, en relacién con élaciones Unidas. La Unién Europea acoge con benepléacito
establecimiento de las instituciones comunes del Estaddodesignacion del Representante Especial del Secretario
después de las elecciones. Cuenta con nuestro apoyo pléeoeral, Sr. Han Sung-Joo. La Presidencia de la Unién
en el papel fundamental que desempefia en el procesoEteopea también ha nombrado a un Representante Especial
ejecucioén. No subestimamos la enormidad de esta tarpara Chipre.

Para tener éxito en el esfuerzo por mantener la paz, es

esencial que la comunidad internacional coordine cuidado- El proceso de paz en el Oriente Medio, basado en los
samente sus actividades y que todas las partes coopgmencipios ya aceptados por todas las partes de conformidad
plenamente en el proceso. La Unién Europea trabajard@m los marcos de Madrid y Oslo, es la Unica via que
estrecho contacto con las Naciones Unidas y con la comuodnduce a la seguridad y la paz tanto para Israel como para
dad internacional para lograr una estrategia eficaz a largs palestinos y los Estados vecinos. El Consejo Europeo de
plazo que garantice una paz y una estabilidad sostenidad-tarencia de junio de 1996 reafirmé el enfoque de la Unién
Bosnia y Herzegovina. En este contexto, la Unién Europ&aropea. Manifestd, ademas, que la paz en el Oriente
toma nota de que las partes han convenido en celebkéedio era de interés fundamental para la Unién Europea.
nuevas elecciones en septiembre de 1998. Una labor impen consecuencia, la Unién Europea esti concentrando sus
tante que deberd llevarse a cabo hasta entonces serd lasfigerzos para alentar a todas las partes a reanudar el
ayudar al Alto Comisionado de las Naciones Unidas papaoceso y a respetar y ejecutar plenamente todos los acuer-
los Refugiados a facilitar el retorno de los muchos miles dios ya alcanzados.

refugiados y personas desplazadas que todavia no han
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Deseamos hacer una contribucién activa para promovegional. Pero al mismo tiempo la zona se enfrenta nueva-
este proceso tanto en la esfera politica como en la econ6mente a la perspectiva de una guerra civil sangrienta y al
cay seguir trabajando sobre la labor importante ya realizagienocidio en Burundi. No podemos permitir que esto
a lo largo de los afios por las Naciones Unidas en arassileeda. La Union Europea apoya firmemente los esfuerzos
una paz justa, amplia y duradera en el Oriente Medio. de las Naciones Unidas y de la Organizacion de la Unidad

Africana para restablecer el dialogo y la democracia en

Invitamos a todos los Estados Miembros a que hag8urundi. Reconoce en particular el papel principal que
todo lo que esté en sus manos para apoyar este procesiegempefia en esta empresa el ex Presidente Nyerere,
dar aliento a todas las partes a que sigan avanzando. apoyado por otros dirigentes regionales. Sus esfuerzos se

ven asistidos por enviados especiales de la Union Europea,

La Unidon estd profundamente preocupada porque l&s Naciones Unidas y otras instituciones.
actual falta de progreso en las negociaciones podria socavar
las perspectivas de paz. El progreso ya logrado debe conso- La comunidad internacional, mediante la resolucién
lidarse con nuevos acuerdos sobre cuestiones especifi@é@32 (1996) del Consejo de Seguridad, ha enviado un claro
Esperamos que la reciente reunién del Primer Ministro deensaje a las partes involucradas, en el sentido de que debe
Israel y el Presidente palestino tenga resultados positiyoenerse fin a toda la violencia y de que debe iniciarse
para el proceso de paz. Hacemos un llamamiento @lanto antes un didlogo nacional en Burundi sin condiciones
Gobierno israeli para que no siga extendiendo los asengaczon la participacion de todas las partes. Este es el Gnico
mientos, porque ello méas que cualquier otra cosa disminug@mino viable hacia una solucion duradera y basada en un
la confianza palestina en el proceso de paz; socavactmsenso negociado, democrético e institucional que garan-
capacidad tanto de la Autoridad Palestina como de tiae la seguridad de todos. La Unidn Europea sigue dis-
sociedad en su conjunto para disuadir a los extremistas puesta a apoyar el necesario proceso de recuperacion en
guienes causan problemas. Por ser el donante mas graBdeundi una vez que todas las partes inicien el dialogo con
la Union sigue dedicada a proporcionar asistencia al pueltdodeterminacién necesaria que garantice una solucién. Por
palestino e insta a todas las partes interesadas a que coltrtanto, insta a todas las partes a evitar la violencia y a
buyan a reavivar la economia de la Ribera Occidentaliniciar este dialogo.

Gaza. Esperamos que la reciente relajacion en el cierre de

fronteras permita que este esfuerzo pueda ser mas eficaz y La Unidn Europea sigue siendo el mayor contribuyente

abrigamos la esperanza de que continle esta alentadodas necesidades humanitarias y de reconstruccion en la

tendencia. regién. Acoge con beneplécito el progreso realizado en la
rehabilitacibon de Rwanda a la que contribuye en forma

Es importante que se avance por todas las vias dektancial, y rinde homenaje a la labor de las Naciones
proceso de paz. Estamos a favor de una pronta reanudadididas en varios sectores de Rwanda. El retorno de los
de las negociaciones entre Siria e Israel y hemos reafirmadéugiados y la reconciliacion nacional en Rwanda seguiran
nuestro apoyo a la independencia, integridad territorialsjendo unas de las prioridades de la Unién. También conti-
soberania del Libano, asi como a las prontas negociacionaaremos apoyando al Tribunal Penal Internacional para el
en las que participe ese pais. enjuiciamiento de los presuntos responsables de genocidio

y otras violaciones graves del derecho internacional humani-

La creacion de un proceso de paz en el Oriente Mediario cometidas en el territorio de Rwanda y de los ciudada-
ha sido un adelanto histérico en la larga busqueda de uras rwandeses presuntamente responsables de genocidio y
paz justa y duradera que tanto desea y merece el pueblmtias violaciones de esa naturaleza en el territorio de los
la region. La Unidn Europea intensificara sus esfuerzos pdatados vecinos entre el 1° de enero y el 31 de diciembre
garantizar su éxito. de 1994, a fin de destacar nuestra creencia de que la comu-

nidad internacional debe perseguir y llevar ante la justicia

La Unién Europea comparte la gran preocupacion @deaquéllos que han cometido graves crimenes de lesa huma-
la comunidad internacional por la grave amenaza quoélad.
plantea a la paz y la estabilidad de la region de los Grandes
Lagos la actual situacion de Burundi. Las Naciones Unidas Hemos empezado este quincuagésimo primer periodo
y la Unién Europea ya estan participando en un esfuerde sesiones con una sefial de esperanza. La firma hoy en las
internacional para remediar las secuelas de la tragediaNBiones Unidas del Tratado de prohibicién completa de los
Rwanda: la importante crisis humanitaria, el serio probleneasayos demuestra que estd Organizacién esta correctamente
de los refugiados y el proceso en marcha de reconstruccidricada: ocupandose de las méas profundas preocupaciones
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de la humanidad. Esta es la ubicacion que sus fundador@mbién obligd a los dos Gobiernos a terminar el dialogo
buscaron para las Naciones Unidas. A nosotros nos corresnisterial con Sinn Fein, el que debido al colapso de la
ponde la responsabilidad de garantizar que esta ubicaciortesacion del fuego no esté participando actualmente en las
mantenga firmemente para el mundo actual y para lasgociaciones.
generaciones venideras.
Esto es motivo de pesar y frustracion. Sinn Fein tiene
Finalmente y hablando ahora Unicamente en mi caram potencialmente valioso y constructivo papel que desem-
ter de Ministro de Relaciones Exteriores de Irlanda, despeiiar en el logro de un arreglo estable y de largo alcance.
informar a la Asamblea de acontecimientos ocurridos enRero el didlogo politico sélo es sostenible y productivo si se
situacién de Irlanda del Norte durante el pasado afio. basa en los principios de la democracia y la no violencia.
Esa es la raz6n por la que debe restablecerse inequivo-
Contintia la busqueda de una paz duradera y de camente la cesacion del fuego del Ejército de la Republica
arreglo politico comprensivo. En los pasados 12 mesesidandesa antes de que Sinn Fein pueda entrar en las nego-
han registrado avances importantes, a pesar de serios rati@ciones, las cuales se verian realzadas con su presencia,
cesos, asi como de la incertidumbre y sospecha que todaxdmo se ven con la continua presencia de las partes
impiden el desarrollo de una verdadera reconciliacion enteslistas.
las comunidades de Irlanda del Norte y las principales
tradiciones que comparte la isla de Irlanda. De la misma manera, sin embargo, todos los que estan
verdaderamente comprometidos a encontrar una avenencia
En junio se iniciaron negociaciones con la particideben imparcialmente rechazar el sectarismo y oponerse al
pacién de los Gobiernos y los partidos y se reanudarordesorden, cualquiera sea su origen, si realmente desean
principios de este mes. El propésito declarado de estasar un ambiente en que pueda florecer la reconciliacién y
negociaciones es un nuevo comienzo para las relacioeebar raices el acuerdo.
dentro de Irlanda del Norte, dentro de la isla de Irlanda y
entre los pueblos de estas islas, asi como convenir en Elenfrentamientoy la polarizacién ocurridos el pasado
nuevas instituciones y estructuras que se ocupen de todasano en “la marcha de la temporada”, cuyas consecuen-
estas relaciones. cias aun vibran, destaca la absoluta necesidad de una ave-
nencia y una comprension mutua.
El Gobierno irlandés contintia basando su enfoque de
las negociaciones en los principios fundamentales estable- La mejor manera de progresar es mediante la inicia-
cidos en la Declaracion Conjunta de 1993 publicada cona@bn del proceso de conversaciones, si podemos persuadir
Gobierno britAnico. Como se indicé el afio pasado, altodas las partes de que utilicen el proceso de conversa-
documento “Un nuevo marco para el acuerdo”, publicado eifones en forma constructiva. Eso exige la rapidisima
1995, representa la evaluacion compartida de los dos G@nsicibn hacia negociaciones sustantivas. El Gobierno
biernos de una avenencia equilibrada y honorable quindés esta trabajando con el Gobierno britAnico para
pudiera comprender todas las relaciones clave. En |aarsuadir a los representantes de la comunidad unionista a
negociaciones trataremos de que se llegue a una judta este paso sin demora, sabiendo que el proceso ya
avenencia en estos términos, creyendo en la necesidad deantiene multiples salvaguardias, incluyendo la garantia de
cambio radical y ambicioso en todas las partes. Al mismm referéndum popular, que asegure que los intereses de su
tiempo, el acuerdo requiere el apoyo de los representantesunidad se respetaran en cualquier resultado convenido.
politicos de ambas comunidades y debe también contar con
el apoyo popular de la mayoria en ambas partes de Irlanda. El apoyo continuo de la comunidad internacional es
algo valioso con lo que podemos contar en la basqueda de
Seguimos creyendo firmemente que las negociacionas arreglo. Mas directamente, las negociaciones se verian
en las que participen representantes de ambas comunidditeseficiadas de la presidencia independiente del Senador
en su totalidad nos brindan la mejor oportunidad de logrititchell, de los Estados Unidos, del ex Primer Ministro
un arreglo duradero fundado en el reconocimiento de Ib®lkeri, de Finlandia, y del General de Chastelain, del
derechos y aspiraciones de todos. El Ejército de la Replianad4, cuya habilidad y autoridad gozan del respeto y la
blica Irlandesa, al poner fin a su cesacién del fuego eonfianza de los participantes. Ademas, deseo expresar el
febrero pasado no sélo perpetré nuevas muertes y destragradecimiento de mi Gobierno por la generosidad y el
cion y violé los deseos de la abrumadora mayoria dapoyo de todos nuestros muchos amigos en esta Asamblea,
pueblo tanto de la Gran Bretafia como de Irlanda, sino que
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en particular de los Gobiernos de los Estados Unidos y flelole es un proceso lento, que recibe la influencia de
nuestros asociados de la Union Europea. factores objetivos y subjetivos. Es muy natural que la
finalizacion de la guerra fria haya proporcionado un punto
Las heridas del conflicto son todavia profundas ge partida para la transicion hacia una paz estable y prede-
siguen sin sanar. No debemos engafarnos en cuanto a cjboke a nivel mundial.
el proceso de reconciliacion y el logro de un acuerdo seran
lentos y dolorosos. Pero hemos seguido progresando en No obstante, las zonas en que existen conflictos regio-
nuestra jornada y estamos decididos a continuar nuestedes han aumentado drasticamente. El recrudecimiento del
pesquisa. terrorismo ha causado conmocion universal, y esté surgien-
do la amenaza de la proliferacion de las armas de destruc-
El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy  cidn en masa. Es evidente que el rechazo del enfrentamiento
ahora la palabra al Excmo. Sr. Yevgeny Primakov, Ministrideolégico o militar que trajo consigo el final de la guerra
de Relaciones Exteriores de la Federacion de Rusia. fria resulté insuficiente para neutralizar todos estos peligros
y riesgos.
Sr. Primakov (Federacién de Rusia)nferpretacion
del rus9: El programa de la Asamblea General en este Confesemos, al menos ante nosotros mismos, que no
periodo de sesiones refleja la complejidad de la etapa daadremos éxito en este sentido a menos que, ante todo,
vive actualmente la humanidad, cuya esencia radica enslgperemos la inercia de la mentalidad politica. Desafor-
transicién del enfrentamiento entre bloques a la multipoltunadamente, los estereotipos que durante los 40 afios de la
ridad, la interdependencia econémica y la democratizaciguerra fria echaron raices en la mente de varias genera-
de las relaciones internacionales. ciones de estadistas no han desaparecido junto con el
desmantelamiento de los misiles estratégicos y la destruc-
Deseo poner de relieve que durante el afio transcurricidn de miles de tanques. En este sentido, deseo sefialar en
Rusia ha contribuido a la consolidacion de esta tendengiarticular tres condiciones necesarias para la transformacién
A nivel nacional, ello significa una inclaudicable contide las relaciones internacionales durante el periodo posterior
nuacion del proceso de reforma de la sociedad. El resultaita guerra fria.
de las elecciones presidenciales celebradas recientemente en
nuestro pais ha demostrado en forma convincente que Rusia En primer lugar, debemos velar por que los antiguos
ha emprendido en forma decisiva el camino que lleva hadiantes del enfrentamiento entre bloques no sean reemplaza-
el futuro. La mayoria de la poblacién rusa voté a favatos con nuevas lineas de division. Ese es precisamente el
de la continuacion de la reforma econémica, a favor delotivo por el que nos oponemos a la idea de la expansion
estado de derecho y a favor de una politica de aperturale la infraestructura militar de la Organizacion del Tratado
cooperacion. del Atlantico del Norte (OTAN) hacia la region del extinto
Tratado de Varsovia y a los esfuerzos que intentan transfor-
En lo que concierne a nuestras relaciones con logar a esta alianza en el eje de un nuevo sistema europeo.
demas paises que integran la Comunidad de Estados Irides enormes posibilidades de cooperacion econdmica y el
pendientes (CEl), nos oponemos decididamente a la idsa&iquecimiento espiritual de todos los pueblos del conti-
por la que se propone la restauracion de la Unién Soviéticegnte sélo se pueden concretar a través de la creacion de un
idea que se basa en la denegacion de la soberania desiseema genuinamente paneuropeo de relaciones internacio-
Estados de la Comunidad, y al aislacionismo nacionales. La reunion cumbre de la Organizacion para la Seguri-
estrecho. Abogamos en favor de una integracién y udad y la Cooperacion en Europa (OSCE) celebrada en
unificacién voluntarias de los miembros de la Comunidatljsboa debe ser una etapa importante en la construccion de
y consideramos que ésta no deberia estar aislada del res@ Europa.
del mundo. Queremos garantizar, y garantizaremos, que la
CEl se transforme en un importante centro del desarrollo Resulta importante subrayar en general que la l6gica
econémico mundial y de la estabilidad internacional. = de un mundo multipolar en el siglo XXI deberia diferir en
forma cualitativa de los programas que esbozaron
En un plano internacional mas amplio, Rusia estdetternich y Bismarck. El camino hacia el establecimiento
llevando adelante una politica encaminada a establecerdgnun sistema de seguridad amplio pasa por el aprendizaje
nuevo orden mundial firmemente basado en la igualdad de habilidades para una asociacion igualitaria entre los
todos los Estados, en la justicia y en la seguridad universdilstintos “polos”, y no por la resucitacion de los reflejos de
Pese a ello, el establecimiento de un orden mundial de esalidad y de equilibrio de poder.
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La amenaza de nuevas lineas de divisién se manifiesate hacia una paz duradera en ninguno de estos focos de
no solo en Europa, sino también en otras partes del muntdmntez.
La comprensible intolerancia en lo que concierne al extre-
mismo de algunos grupos y facciones islamicos no debe El futuro del Oriente Medio es motivo de grave preo-
llevar a que el mundo musulmén en general sea consideradpacion. Rusia, uno de los patrocinadores del proceso de
enemigo de la civilizacion moderna. Esta es probablemeiptgz, no puede aceptar que los primeros frutos de las nego-
una de las necesidades apremiantes de nuestros dias. ciaciones de paz, que se obtuvieron con un costo tan eleva-
do, se sacrifiquen a consideraciones tacticas y a maniobras
Rusia aboga en favor de una decidida oposicion a lpsliticas internas. La aplicacién de los Acuerdos logrados
fuerzas extremistas y terroristas. Estas fuerzas resuleanla Unica base realista para mantener el proceso de paz.
especialmente peligrosas cuando gozan de apoyo estatalayinica posibilidad de seguir adelante es avanzar mediante
no se deberian escatimar esfuerzos para impedir que Estadoegociacion sobre la base del principio de “tierra por
alguno les brinde su apoyo. Ese apoyo es injustificableaz”, las resoluciones del Consejo de Seguridad 242 (1967)
Consideramos que ha llegado el momento de elaborar ety 838 (1973), asi como la resolucién 425 (1978), que se
seno de las Naciones Unidas una convencion universal queeipa del Libano. Debe resultar claro que el peligro de
abarque a todos los Estados, sin excepcion, y que denieggemudar el enfrentamiento aumenta a medida que continla
el asilo politico en cualquier lugar del mundo a las personkspausa artificial en el proceso de paz. Cuando los negocia-
gue lleven a cabo actividades terroristas. No obstante, nadeges guardan silencio, comienzan a despertarse las armas
deberia utilizar ningn tipo de sanciones como medio parertiferas.
castigar a los pueblos ni como instrumento para derrocar
gobiernos. Es mucho mas eficaz ofrecer perspectivas de un Agradecemos los esfuerzos de establecimiento de la
mundo mejor a quienes renuncien al extremismo y aceptesaz de los Estados Unidos de América, la Unidn Europea,
las normas de conducta de la comunidad mundial. Francia, Egipto y otros miembros de la comunidad interna-
cional y apoyamos una asociacion aun mas estrecha en el
La segunda condicion para lograr una paz duraderaegablecimiento de la paz. Este es el modo mas eficaz de
la emancipacion de la mentalidad basada en el conceptopdemover la consolidacion de la paz en el Oriente Medio.
gue existen lideres y seguidores. Esa mentalidad se alimenta
de la ilusién de que algunos paises emergieron de la guerra El arreglo en Bosnia ha entrado en una etapa nueva y
fria como vencedores y otros como vencidos, pero no baicial después de las elecciones del 14 de septiembre. Han
sido asi. Los pueblos que vivian a ambos lados de la Coditmentado las perspectivas de una paz duradera, pero sigue
na de Hierro se esforzaron en forma conjunta para libramseistiendo el riesgo de caer en una nueva espiral de hostili-
de las politicas de enfrentamiento. Entretanto, la mentaliddad y enfrentamiento. Pido a todas las partes bosnias que
basada en el concepto de que existen lideres y seguidapvechen plenamente las oportunidades de paz creadas
allana el camino hacia el establecimiento de un mungor la comunidad internacional. Al mismo tiempo, las
unipolar. Un modelo de orden mundial de esa indole resuliaciones Unidas, la OSCE, los miembros del Grupo de
hoy inaceptable para la abrumadora mayoria de la comu@ientacto y el Alto Representante deben adoptar inmediata-
dad internacional. mente un criterio justo y equilibrado para resolver los
problemas pendientes. Se debe intensificar considerable-
Por dltimo, la tercera condicidon para poder avanzamnente la asistencia para la reconstruccion social y econé-
con éxito hacia una paz estable radica en que la comunidaita de Bosnia y Herzegovina y se deben crear condiciones
internacional lleve a cabo actividades coordinadas. Hoy upara el regreso de los refugiados.
de las tareas méas importantes es el arreglo de los conflictos
regionales y locales. En este sentido, se han logrado recien- También ha llegado la hora de mirar mas alla del
temente importantes progresos. Se estan aplicando acuetdon&zonte de los acuerdos de Paris. Pareceria que es nece-
de paz en Bosnia. Se han logrado importantes acuer@dasia una operacion civil de establecimiento de la paz
iniciales en pro de una paz duradera en el Oriente Medmrolongada y de gran escala en la que las Naciones Unidas
Hemos logrado garantizar una cesacion del fuego enyesus organismos especializados desempefiardn una impor-
Transdniéster, Abjasia, Ossetia Meridional y Nagornagante funcion. La presencia internacional, militar y policial,
Karabaj. Ha mejorado en cierto modo la situacién en lasla que contribuye Rusia, debe seguir siendo un elemento
zonas de conflicto del continente africano y de Amériagel proceso de paz durante un periodo concreto después de
Latina. No obstante, aiin no se ha logrado un avance impdiciembre de 1996.
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El levantamiento de las sanciones contra la Republidarechos humanos no pueden servir para fines politicos. Se
Federativa de Yugoslavia (Serbia y Montenegro) y Idsata de una materia demasiado delicada para que sea
serbios de Bosnia es una condicién indispensable pararefadida por la especulacién y los objetivos politicos.
éxito de la paz en la ex Yugoslavia. Espero que, en un
futuro préximo, una delegacion yugoslava ocupe su lugar en Mis observaciones son plenamente aplicables a la
este Salon, como lo ha hecho en la Organizacion paraplateccion de los derechos de las minorias nacionales. La
Seguridad y la Cooperacién en Europa. pertinencia de este problema es evidente en el mundo de

hoy. La complejidad de la situacion —seamos sinceros—

El programa de desarme, seguridad y estabilidad pargige un vinculo entre la proteccion de los derechos de las
el siglo XXI debe convertirse en uno de los ejes principalesinorias nacionales y el respeto del principio de la inte-
de la estrategia del periodo de transicidn. La aprobacién deidad territorial de los Estados. Rusia dirige su politica
Tratado de prohibiciébn completa de los ensayos nucleapgecisamente a ese vinculo. Mis comentarios son también
€S un paso enorme en esta direccion. Rusia acaba de firagglicables a los Estados balticos. Si bien reconocemos la
el Tratado y creemos que es de importancia fundamergaberania de esos paises y su integridad territorial, Rusia ho
gue todos los paises con capacidad nuclear se adhierapuglde permanecer indiferente a las practicas discriminatorias
Tratado. Sin embargo, se debe entender con claridad quegalizadas contra las poblaciones que hablan ruso en Estonia
realizacion por parte de cualquier pais de ensayos de axté-etonia. Aunque reconocemos las medidas que ya se han
factos nucleares explosivos antes de que el Tratado entré@nado para mejorar la situacion, creemos que las Naciones
vigor cambiard radicalmente la situacién internaciondlnidas y otras organizaciones internacionales deben intensi-
perjudicard mucho al propio Tratado y es posible qudiar y sistematizar su labor para la proteccién de los
obligue a muchos paises a reconsiderar su actitud al resprechos de las minorias nacionales.
to.

¢ COmo aplicamos esta estrategia para crear un nuevo

Quiero sefialar a la atencién de los que se oponencatien mundial? Pese a la importancia de las relaciones
Tratado el hecho de que no sélo ayudara a la promocionlifaterales y de organizaciones regionales eficaces, las
la no proliferacién nuclear sino que estimulara objetivaNaciones Unidas siguen siendo el principal mecanismo
mente una transicion progresiva al desarme nuclear sobapaz de asegurar la transicion de un mundo bipolar y
una base multilateral. Ese es el objetivo de la propuesta defrentado a uno multipolar y democratico. En tales cir-
Presidente Yeltsin de concertar un tratado sobre seguridashstancias, estd aumentando la trascendencia de las Nacio-
y estabilidad nuclear con la participacion de todas laes Unidas como centro para coordinar las medidas de los
Potencias nucleares. Invitamos a todos los Estados intdestados. Durante la formacion de un sistema multipolar, se
sados a que comiencen a intercambiar opiniones sobrepigle a las Naciones Unidas que sirvan como una especie de
tema. Sigue teniendo vigencia nuestra sugerencia de querkrs de seguridad, reduciendo al minimo los efectos destruc-
arsenales nucleares se ubiquen exclusivamente en tlges de los cambios y dirigiéndolos hacia la evolucion
territorios de las Potencias nucleares de que se trata. democratica.

El fortalecimiento del régimen de no proliferacion de  La tarea principal de las Naciones Unidas sigue siendo
las armas de destruccion en masa depende directamenteldaantenimiento de la paz y la seguridad internacionales.
la prevencion digna de crédito del trafico ilicito de materigdhdemas, los instrumentos principales a disposicién de la
fisionable. La Cumbre de Moscu sobre la seguridad nucle@rganizacion tienen que ser politicos y diplométicos. Le
convocada como resultado de una iniciativa rusa, ayudktuerdo esto a la Asamblea porque durante los Ultimos
considerablemente a la solucién de este problema. Exhaafios ha empezado a surgir en el seno de las Naciones
a todos los Estados Miembros a que participen en la apliddnidas un sindrome de sanciones: un deseo de aplicar méas
cion de los acuerdos de Moscu. extensay activamente sanciones y otras medidas coercitivas,

en ocasiones haciendo caso omiso de las vias politicas y

Los derechos de la persona deben ocupar un lughplométicas existentes. Estamos convencidos de que las
central en todo nuevo concepto de seguridad internacioridhciones Unidas deben tomar esas medidas so6lo en casos
El fortalecimiento del mecanismo internacional de proteexcepcionales, cuando se hayan agotado realmente todos los
cion de los derechos humanos podria garantizar el respgémas medios.
de estos derechos. Se deben consolidar y hacer mas practi-
cas sus funciones de supervision y prevencion. No obstante, En general, es necesario modernizar el mecanismo de
los esfuerzos legitimos para garantizar el respeto de las Naciones Unidas de imposicién de sanciones.
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Por ejemplo, en la actualidad no existe un procedse precisa una medida Unica, sino un proceso que abarque
miento concreto para levantar las sanciones, pero, cotodo el sistema de las Naciones Unidas. Evidentemente, la
demuestra la experiencia, es extremadamente importanter&§erma de la Organizacion precisa objetivos claramente
deben minimizar los dafios humanitarios causados por tefinidos: en primer lugar, debe desempefiar sus actividades
sanciones y los dafios a terceros paises. de manera oportuna; y en segundo lugar, se debe optimizar

su estructura a fin de fortalecer la eficacia de la Organiza-

Es muy importante recalcar que las Naciones Unidagn.
deben seguir siendo la Unica Organizacién que pueda
autorizar el uso de la fuerza. Y deben evitarse totalmente Ya se ha hecho mucho para lograr las reformas. El
acciones de esa naturaleza tomadas pasando por alt&edretario General ha realizado una contribucién consi-
Consejo de Seguridad. derable hacia estos esfuerzos, y Rusia apoya la continuacion

de este esfuerzo dificil y prolongado.

Las Naciones Unidas pueden y deben trabajar a fin de
establecer un nuevo marco juridico mundial. Para dar Es una tradicion bien establecida finalizar las interven-
impetu a esa labor, Rusia ha propuesto celebrar en 1999 ciomes ante la Asamblea diciendo que el periodo de sesiones
tercera conferencia de paz. Un gran nimero de Estadosagtual deberia desempefiar un papel especial en el fortaleci-
ha apoyado esta idea. Creo que ha llegado la hora mdénto de la paz y que los pueblos esperan que tomemos
debatir esta iniciativa de manera constructiva y sustantivdecisiones a gran escala. Estoy seguro de que este periodo

de sesiones de la Asamblea General podré estar a la altura

La experiencia pasada demuestra la necesidad de gedas expectativas de los gobiernos y las esperanzas de los
las Naciones Unidas adopten un nuevo enfoque para pageblos: que todos podremos dar un nuevo paso en la dificil
operaciones de mantenimiento de la paz. Ya podemuoansicion de la humanidad hacia un mundo unido en su
discernir claramente un prototipo de regulacion piramidal eliversidad, un mundo abierto para el desarrollo econémico
las relaciones de las Naciones Unidas con las organizaespiritual universal, un mundo que prometa seguridad y
ciones regionales. Sin el desarrollo de esas relacionesestabilidad, un mundo de Estados que cooperen en pie de
posible que las Naciones Unidas no puedan soportar el pepaaldad. Trabajemos juntos para lograr ese objetivo.
de las acciones de mantenimiento de la paz. Me refiero
especificamente a una piramide porque es vitalmente impor- El Presidente interino (interpretaciéon del inglés
tante no perjudicar al Consejo de Seguridad, que tieneTieene la palabra el Secretario de Estado para Asuntos
responsabilidad primordial del mantenimiento de la pdzxteriores y del Commonwealth del Reino Unido de Gran
internacional. Bretafia e Irlanda del Norte, Su Excelencia el Muy Honora-

ble Malcolm Rifkind.

Esperamos que las Naciones Unidas presten mucha
mas atencion a los conflictos en el espacio de la Comunidad Sr. Rifkind (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
de Estados Independientes (CEIl). Hasta ahora, Rusia y dak Norte) (nterpretacion del inglés Quisiera comenzar
asociados en la CEIl han tenido que desempefiar el pafedititando al Embajador Razali, de Malasia, por haber
principal. asumido el cargo de nuevo Presidente de la Asamblea

General y ofrecer nuestro agradecimiento a su predecesor,

En vista de las circunstancias actuales, Rusia hace elrEmbajador Freitas do Amaral, por la valiosa labor reali-
llamamiento para que las Naciones Unidas aborden zlda durante el quincuagésimo periodo de sesiones.
conflicto afgano. Se ha desarrollado una situacion realmente
critica en este pais multinacional que lleva sufriendo largo  El final del siglo XX es una época emocionante. Para
tiempo, y tenemos que hacer todo lo posible para evitar gos afortunados, el mundo nunca ha ofrecido mas: viajar con
el pais se desintegre. La tragedia afgana, al igual queulsa facilidad inaudita, una cornucopia tentadora de bienes
interminable secuencia de conflictos internos en Rwandalg consumo, méas de 100 emisoras de televisién en nuestros
Liberia, es el argumento méas convincente para que Ilsegares, la Internet. Pero la amplia mayoria de la poblacién
desarrolle una politica de las Naciones Unidas de diplomgel planeta se ve privada de esos frutos. El nimero de
cia para la reconciliacion nacional. personas que viven en una pobreza absoluta continta

aumentando. Su miseria es un reto para nuestras conciencias

Para abordar todas estas tareas, las Naciones Unigasoy deseo hablar de todo lo que nosotros, los paises
deben actualizarse y adaptarse a estas nuevas condiciotesarrollados, asi como los paises en desarrollo, podemos
Hace tiempo que deberian haberse realizado reformas, y no
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hacer para los que se ven atrapados en la pobreza, lo que El mundo también es hoy més seguro con la firma
podemos hacer juntos para abrir las puertas al desarrollhistérica del Tratado de prohibicion completa de los ensayos
nucleares. Esta mafiana tuve el privilegio de firmar el
Pero, en primer lugar, desearia decir unas brevémtado en nombre del Reino Unido. Demuestra que,
palabras sobre cuatro cuestiones de importancia especiahetuando con determinacion y haciendo sacrificios, podemos
estos momentos. cosechar los beneficios del final de la guerra fria. Creo
firmemente que el Tratado puede realizar una contribucion
En primer lugar, Hong Kong. Para Hong Kong el afiomportante para prevenir la proliferacion de las armas
1997 seréd un afio especial. Dentro de menos de 300 diaswaleares y fomentar la seguridad internacional. El Tratado
mundo serd testigo de la historia. La transferencia pacififtee producto de negociaciones multilaterales y se adopté
de la soberania de un territorio de 6 millones de persoregui, en la Asamblea General. Pero esto no es suficiente por
libres y prosperas es un acontecimiento sin paralelo en kissolo. Para que sea plenamente eficaz debe contar con un
tiempos modernos. Una transferencia basada en un Tratagoyo universal. El Reino Unido tomara las medidas que
internacional, registrado aqui, en las Naciones Unidas, nos permitan ratificar el Tratado. Todo Estado tiene el
Tratado entre dos miembros del Consejo de Seguridad, giezecho soberano de decidir si se vincula o no por acuerdos
garantiza que durante 50 afios después de 1996 habraifuarnacionales. Pero estamos firmemente convencidos de
pais y dos sistemas”, y que “el pueblo de Hong Kongue este Tratado interesa a todos, e insto a todos los Esta-
gobernard Hong Kong”. No cabe duda de que Gran Bretafi@s a que lo apoyen plenamente.
continuard comprometida con el futuro de Hong Kong y de
su pueblo hasta bien entrado el proximo siglo. Mientras tanto, aun siguen planteadndose otras amena-
zas. El insidioso espectro del terrorismo preocupa a todos
Gracias a los esfuerzos del propio pueblo de Horigs miembros y es acertado que las Naciones Unidas sean
Kong, su desarrollo es uno de los mayores éxitos delforo para el debate de esta amenaza mundial. El Reino
mundo. El Gobierno de China ha dejado clara su deternnido propone para su aprobacion en este periodo de
nacién de conservar la prosperidad, la estabilidad y s#siones una declaracién que enuncie de manera inequivoca
sistema de vida de Hong Kong como sociedad libre que los actos de terrorismo, asi como la financiacién, la
abierta basada en el imperio del derecho. Para Grglanificacion y la incitacion a la realizacion de tales actos
Bretafia, la transferencia con éxito supondra el cierre de swn contrarios a los propésitos y principios de las Naciones
capitulo, pero también un nuevo inicio en nuestras relacidnidas. Quienes cometen esos actos perversos y buscan
nes con Hong Kong y China. refugio en virtud de la Convencién sobre el Estatuto de los
Refugiados no merecen beneficiarse de ella.
Sugiero que este histérico ejercicio afecta a todos los
Miembros de las Naciones Unidas. Si las promesas de la Las Naciones Unidas enfrentan un afio critico. Siguen
Declaracion Conjunta se convierten en realidad, Hong Kosgndo la esperanza de los pueblos de todo el mundo que
tendrd un futuro brillante, como parte de China y como uttmuscan la paz y el desarrollo. Empero, ain no se han
de las principales ciudades del mundo, contribuyendompletado los cambios necesarios para adaptar y fortalecer
enormemente al crecimiento y la prosperidad de toda ddas Naciones Unidas para enfrentar los desafios del futuro.
regién de Asia y el Pacifico. Estoy seguro de que todos Eete afio debe hallarse una solucion a la crisis financiera. La
uniran a mi al celebrar estas perspectivas. reforma debe ser parte de la solucion, incluida una actuali-
zacion cuidadosa del sistema de establecimiento de las
También deseo aprovechar esta oportunidad pamaotas que se aportan a las Naciones Unidas, a fin de que
encomiar a la Corte Internacional de Justicia en su cincudas cuotas estén de acuerdo con la verdadera capacidad de
tenario. La Corte Internacional de Justicia ha realizado upago. Empero, todos los Miembros deben pagar lo que
labor historica en el arreglo de las controversias entre ldsben, tanto sus cuotas como sus deudas atrasadas y deben
Estados. Me enorgullece que el Reino Unido siempre bacerlo pronto. Las propuestas de la Union Europea son una
haya contado entre los Estados que aceptan su jurisdicdirena base para las negociaciones. También sera importante
vinculante. Espero que otros se unan a nosotros prongeie el afio préximo se logre una solucion a las deliberacio-
tiendo apoyo moral y material a la Corte Internacional dees de larga data sobre el aumento del numero de miembros
Justicia. Cuantos mas acepten que el derecho internaciatell Consejo de Seguridad. En resumen, debe prepararse a
debe ser la base de las relaciones internacionales, nasNaciones Unidas para enfrentar el nuevo milenio.
seguros estaremos todos.
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Paso ahora a mi tema principal. Hace tres meses, mopuestas del Reino Unido en la Cumbre de Népoles, en
Lyon, el Grupo de los Siete se comprometi6é a formar uri®94. Los organismos multilaterales también han presentado
asociacién para el desarrollo econémico del mundo. Estoalgunas propuestas Utiles, como el Fondo Fiduciario del
es sblo un lema agradable, sino un nuevo enfoque ds#nco Mundial, para proporcionar alivio de la carga de la
desafio del desarrollo. Significa que los paises en desarralleuda. También celebro el compromiso del Fondo Moneta-
y los paises desarrollados compartiran conjuntamenterila Internacional (FMI) de continuar proporcionando finan-
responsabilidad de crear las condiciones que permitancilcion en condiciones concesionarias a través del servicio
crecimiento de las economias, un programa comun fileanciero de ajuste estructural mejorado.
medidas que debemos tomar para promover el desarrollo.

Estas medidas para aliviar la carga de la deuda deben

Para los paises del mundo en desarrollo, esto signifigplicarse pronto y con flexibilidad. Debe otorgarse cuanto
seguir politicas para permitir que sus economias crezcan: éwges el maximo alivio a los paises mas necesitados. Espero
impuestos deben mantenerse bajos, no debe permitirse oie interés que se alcance un acuerdo final en las reuniones
los subsidios distorsionen los mercados y las exportaciorssiales del FMI y el Banco Mundial la semana proxima.
no deben verse obstaculizadas por aranceles muy altos.

Debe permitirse que los mercados internos operen con la El sector privado es el motor del desarrollo. Las
menor injerencia posible. El objetivo debe ser establecer corrientes de inversion privada al mundo en desarrollo se
ambiente en el que pueda florecer el sector privado, ya qerecuentran en niveles récord. El Reino Unido es la tercera
éste es el motor del crecimiento. fuente mas grande de inversion privada. Empero, estas
corrientes todavia no llegan a los paises méas pobres. Por lo

En 1755, Adam Smith sefial6 con sus conociddanto, sigue existiendo la necesidad de asistencia en condi-
palabras que para lograr la prosperidad ciones concesionarias para impulsar el desarrollo interno. Es

preciso que concentremos nuestros esfuerzos en los paises

“No se requiere mucho mas que ... paz, impuestos ggee mas necesitan ayuda y que pueden utilizarla mejor. La

puedan pagarse facilmente y una administracion dguda debe tener por objeto principalmente generar creci-

justicia tolerable.” miento con equidad, desarrollar los recursos humanos al
méximo de su potencial y dar prioridad a las necesidades de
Esta sigue siendo hoy una receta valida. No es facil tes pobres: la salud y la educacion, el agua potable y las
lograr, pero con las bases sélidas de un buen gobiern@gquefias empresas.
politicas macroecondmicas sensatas, la empresa puede
florecer en todas partes. Este es el desafio para los gobier- Cada vez més esta asociacion de todos nosotros en el
nos del mundo en desarrollo. desarrollo debe abordar los problemas crecientes relacio-
nados con la supervivencia del planeta, a saber, los cambios

¢ Qué corresponde hacer a la otra parte, el mundiméticos, el medio ambiente, el futuro de los océanos y
desarrollado, a paises como el mio? Nuestra responsabilidadques del mundo y las enfermedades pandémicas. El
es eliminar las cadenas que impiden a las economiasdesarrollo que ignore esos problemas no sera sostenible. Las
desarrollo ingresar en el mercado global. Muchos de lbkciones Unidas son un foro central para concentrar la
paises mas pobres siguen agobiados por el peso de ategcion y las medidas de los gobiernos y la sociedad civil
deuda que quiz&d nunca puedan pagar. Esto no beneficianaestos desafios al entrar en el proximo siglo. Un ejemplo
nadie. El Reino Unido ha afirmado durante mucho tiempte ello es el periodo extraordinario de sesiones que la
gue, si se lo combina con una reforma macroeconomica daamblea General celebrara el afio préximo para examinar
tipo que he descrito, un gran alivio de la deuda puede Cumbre de Rio sobre el medio ambiente y el desarrollo.
permitir que las economias mas pobres inicien su marcha
hacia el desarrollo. Hace algun tiempo, el Reino Unido Empero, la mejor ayuda que nosotros en el mundo
contribuy6 a hallar las medidas que podrian tomarse pakesarrollado podemos dar al mundo en desarrollo es com-
aliviar la carga de la deuda de los paises mas pobres y méa lo que produce. Para hacerlo, en el mundo desarrollado
endeudados: que los acreedores bilaterales brinden un majgilyemos eliminar las barreras que aiun mantenemos contra
alivio de la carga de la deuda y que los propios organismias importaciones provenientes de los paises mas pobres del
multilaterales compartan una mayor parte de la carga den@ndo en desarrollo. Al mirar al mundo, veo a muchos
deuda. Desde entonces, el Club de Paris de acreedorepdiaes en desarrollo que poseen ingentes cantidades de
aportado una importante contribucién mediante el aumergrportaciones por vender, a saber, telas, alimentos, produc-
de la condonacién de la deuda, como se convino tras tas manufacturados. Pero, es tragico que los mercados de
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los paises més ricos del mundo desarrollado a menudo estén Esa libertad permite que los paises crezcan. No obstan-
cerrados a esas exportaciones. El informe de la semamael libre comercio no sélo es util para los paises en
pasada de la Conferencia de las Naciones Unidas sobesarrollo. Es un bien mundial y sus beneficios se dise-
Comercio y Desarrollo (UNCTAD) predijo que los paiseminan ampliamente, tanto a los productores como a los
pobres podrian triplicar sus exportaciones al Norte en los édnsumidores del mundo desarrollado y el mundo en desa-
préximos afos si se eliminaran las cuotas de importacidmllo, que pueden beneficiarse de la mayor eficiencia que
un ingreso adicional de 175.000 millones de dolares de Igsnera el libre comercio y pueden comprar los productos
EE.UU. por afo. El proteccionismo estd privando a lasejores y mas baratos disponibles en los mercados mundia-
economias en desarrollo de su oxigeno, el oxigeno dket. En resumen, el libre comercio nos beneficia a todos.
crecimiento. Por ello, el Reino Unido est4 firmemente comprometido a
convertir en realidad la vision del libre comercio mundial
El historial de la Unién Europea es uno de los mejgara el afio 2020.
res. Ya contamos con un programa amplio para permitir
importaciones exentas de impuestos de los paises en desa- El libre comercio empieza por casa. El recortar arance-
rrollo. Aun asi, la Unién Europea obstaculiza, por ejemplégs y otras restricciones a las importaciones ayuda a los
las importaciones de flores de Palestina, jugos de fruta paises en desarrollo reduciendo los costos de produccioén,
Sudafrica y mermelada de fresa de Bulgaria. Otros paigesjorando la eficiencia y apoyando asi a las exportaciones
desarrollados son aun menos generosos. Los Estados Unidad crecimiento. Combinemos estos beneficios con la
obstaculizan las importaciones de tomates mexicanos;libkrtad de exportar ofrecida por los mercados abiertos del
Japédn restringe las importaciones de arroz del Asia sudoundo desarrollado, y los paises en desarrollo y sus econo-
riental. La lista podria seguir. mias podran disfrutar de un circulo virtuoso de desarrollo.
El libre comercio es, por lo tanto, catalizador del crecimien-
Todos sabemos que es muy dificil resistir a los pod®s. Y esto no es solamente buena teoria econémica. Una
rosos grupos de presion internos. Existen en el Reino Unid@yor eficacia y un mayor crecimiento significan mas
y en todas partes. Empero, este tipo de proteccionismo necursos disponibles para la construccién de nuevos hospita-
es simplemente egoista, sino también no perspicaz. I& y nuevas escuelas, mejores viviendas y agua més limpia.
crecimiento y la prosperidad en el mundo en desarrollo c&h libre comercio significa beneficios auténticos para los
el tiempo aumentaran, en lugar de disminuir, la riqueza dabbres.
mundo industrializado. El comercio no es un juego de suma
cero. Es un proceso mutuamente beneficioso y mutuamente He descrito hoy un reto que se nos plantea a todos y
enriquecedor. La prosperidad trae aparejadas la estabilidada uno de los aqui presentes. La pobreza es algo en
y una mayor seguridad para todos nosotros. relacidn con lo cual todos podemos hacer algo. En mayo, la
Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econémicos
Esta no es una panacea de moda sofiada en una tpropuso que los mundos desarrollado y en desarrollo inten-
de marfil. Es una receta que ya ha funcionado. Desde 19%an conjuntamente reducir el nUmero de personas que
con los auspicios del Acuerdo General sobre Aranceleisen en la pobreza absoluta a la mitad para el afio 2015.
Aduaneros y Comercio (GATT), la economia mundial se Haran Bretafia ha asumido el compromiso de lograr dicha
dirigido constantemente hacia mercados méas abiertos.ni#ta. Es factible.
resultado es claro: cinco decenios de crecimiento econémico
y prosperidad sin precedentes. Nos corresponde difundir En nuestros paises, debemos liberalizar nuestras
estos beneficios mas ampliamente. economias, minimizar la carga del gobierno y levantar las
restricciones al funcionamiento libre del mercado. En la
Por ello, acojo con gran beneplécito la propueseconomia mundial, tenemos que eliminar barreras al comer-
presentada por el Director General de la Organizaci@éio de manera a permitir que los paises en desarrollo pue-
Mundial del Comercio. El Sr. Ruggiero ha propuesto que s@an vender. Tenemos que ayudar a que se levante la carga
otorgue a los paises menos adelantados acceso exentded&a deuda de aquellos que menos pueden soportarla. No
aranceles a los mercados del mundo desarrollado. Celepoglemos permitir que los miembros mas pobres de la
sinceramente esta iniciativa. Espero que otros vean en eltamunidad mundial queden marginados. Tenemos que hacer
su légica precisa: la mejor esperanza que tienen los pobtedo lo posible para permitir a todos los Miembros de las
en relacion con el logro del desarrollo econémico sostenibidaciones Unidas el goce de los frutos de la integracion en
es que se les brinde la libertad de exportar, la libertad eeconomia mundial. Unas Naciones Unidas revitalizadas
vender. tienen una parte esencial que desempenar.
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No subestimo la dificultad de las tareas que he degroclamar nuestra esperanza y nuestra fe en un mundo
crito. Lo Unico que podemos hacer es enfrentarlas tod@spetuoso de los derechos humanos, de los derechos de la
juntos, ricos y pobres unidos. Si todos hacemos la parte quajer y del nifio, nuestra esperanza en un mundo en el que
nos corresponde, la prosperidad podra situarse al alcafeceuestién del respeto del derecho humanitario ya no se

incluso de los paises méas pobres. plantee mas.

El Presidente interino (interpretacion del inglés Doy Los dramas ocasionados por la guerra y los que resul-
ahora la palabra al Ministro de Relaciones Exteriores dien de la condicion de subdesarrollo no tienen una medida
Bélgica, Su Excelencia el Sr. Erik Derycke. comun con las crisis que atraviesan los Estados ricos. Sin

embargo, las crisis en Europa, en nuestras sociedades
Sr. Derycke (Bélgica) {nterpretacion del francdsEl prosperas, traducen el mismo déficit humanitario, son
comienzo de este quincuagésimo primer periodo de sesiosiggomas distintos de una misma enfermedad de los tiempos
de la Asamblea General bajo la Presidencia del Embajadoodernos: el desprecio del hombre como sujeto del dere-
Razali se celebra en momentos en que un gran nimeroctie, su degradacion a la categoria de mercancia. Hoy en
Estados acaban de asumir nuevos compromisos en la laitga la vida social en todas partes esta en crisis. La légica
via del desarme nuclear. La firma, esta misma mafana, del mercado Unico parece ser una maquina excluyente, que
Tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleapsdariza a la sociedad. Como lo escribia el poeta mexicano
€s una ocasion mas para que Bélgica reitere su voluntadQigavio Paz:
contribuir a la lucha contra la proliferacién nuclear. Me
alegro por la importancia de la etapa que acaba de fran- ‘“la sociedad de consumo ha enfriado la vida humana
guearse hoy. Debe incitarnos a proseguir nuestros esfuerzos con las aguas heladas del calculo egoista.”
comunes para llegar a la universalidad de este nuevo instru-
mento internacional, asi como a la aplicacion efectiva de I&sta deshumanizacion del hombre en beneficio del dinero
medidas de verificacion internacionales que en él se prevén.la causa primera de muchos flagelos que azotan a nuestro
planeta, independientemente de los sistemas politicos y las
Mi colega de Irlanda, el Ministro Dick Spring, hizotradiciones diversas que caracterizan a cada region del
uso de la palabra en nombre de la Unién Europea, cuyasndo.
preocupaciones y objetivos comparte mi pais. Bélgica se
apresta a contribuir substancialmente a la elaboracion y la Pienso en la inercia del hombre transformado en
puesta en marcha de las politicas y los planes de accion goasumidor mas que en actor dindmico, en los problemas
la Union Europea se propone desarrollar en el mundo. del desempleo y en los flagelos que representan el trafico de
seres humanos, la prostitucion infantil, el trafico de érganos
Nuestras palabras, ante esta augusta Asamblea, a verestupefacientes y todas las actividades delictivas interna-
deben superar las figuras de estilo. Las formulas diplomationales. Estas calamidades de los tiempos modernos exigen
cas ocultan, muy a menudo, nuestra imposibilidad de actupre la comunidad internacional apligue mecanismos eficaces
y nuestra falta de una compasién verdadera. para que luchemos todos juntos.

El ciudadano del mundo, en este siglo que termina, Como lo subrayé en el Congreso Mundial para comba-
tiene miedo. Cualquiera sea su pais, experimenta esta nuiévia explotacion sexual de la infancia con fines comercia-
ansiedad, este temor del mafana, sin darse cuenta a véeggjue se celebrd en Estocolmo en agosto pasado, debemos
de que esos sentimientos los comparte el mundo entero.Ufir nuestros esfuerzos, voluntades, medios y recursos para
muchas regiones del mundo, esta angustia corresponde aeutralizar e impedir su proliferacion en todo el
peligro fisico, a situaciones de amenaza externa, de
agresion, de guerra civil. Los hombres mueren igual en
Africa, en Asia, en América y en Europa. Son matados por
los mismos suefios y mutilados para siempre en sus cuerpos
y en sus almas por la barbarie de los armamentos modernos
y la locura criminal que engendra el odio.

Si, nuestro mundo tiene miedo ante todas esas viola-

ciones fundamentales de los derechos humanos, que perdu-
ran a pesar de las grandes conferencias que celebramos para
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planeta. EI comportamiento de quienes aprovechan esta Ante todo esté la paz, la no violencia, la aceptacion de
forma cruel de la trata de seres humanos debe ser castigadalemas y luego la reparticion y la solidaridad social. Hay
por la comunidad internacional. gue reconciliar al hombre con los tiempos modernos,
devolverle su lugar central como sujeto y actuar mas que
Bélgica considera que las disposiciones de la declac@mo un objeto y una mercancia. Estos son los valores que
cion y el programa de accion de Estocolmo que tieneleben determinar las relaciones entre los paises ricos y los
como objetivo castigar la explotacion sexual de los nifigaises pobres.
deben traducirse en obligaciones convencionales nuevas
para todos los Estados. Las negociaciones en curso para la Por Ultimo, esta la educaciéon de nuestros hijos para
adopcién de un protocolo facultativo para la Convencidique sean ciudadanos que vivan de manera plenamente
sobre los Derechos del Nifio me parecen un foro apropiadgsponsable y conscientes de las consecuencias de sus actos
para llegar a ello. sobre la vida en la sociedad.

La proteccion de los nifios en esta esfera debe La elaboracién de una nueva ética internacional me
incitarnos asimismo a adoptar un enfoque creador y valieqarece indispensable para superar nuestros temores y reen-
en todos los demas foros de las Naciones Unidas en los goetrar esta voluntad de actuar, este enfoque optimista de la
se aborda la cuestién del castigo internacional de la trataa®mperacién internacional que es nuestro deber moral.
seres humanos. La declaracion y el programa de accion de
Estocolmo deben reflejarse en los textos que adoptemos La diplomacia preventiva debe contarse entre nuestras
en el curso de este quincuagésimo primer periodo de segideridades esenciales. Bélgica no puede ni quiere ignorar
nes de la Asamblea General para fortalecer la proteccionldeecesidad de llevar su atencién hacia el Sur, hacia Africa
los derechos del nifio y condenar resueltamente su explaa- especial. Debemos vencer la desesperanza de ciertas
cion. situaciones y hacer todo lo posible para permitir por fin en

Africa la eclosion de la justicia, el progreso social y la

Este afio, el Dia Internacional para la Abolicién de ldemocracia.

Esclavitud, a celebrarse el 2 de diciembre de 1996, se

dedicara al tema de la trata de seres humanos. Es preciso La situacion es sumamente inquietante y nos invita a

gue todo el mundo se movilice para que termine estenstruir nuestra accion politica en funciéon de priori-

escéandalo horrible. dades esenciales, que en realidad son problemas que hay
gue superar. ¢Cuales son estos problemas? Evitar nuevas

Debemos abordar estos problemas de la sociedad, pguerras fratricidas, nuevos genocidios, garantizar en los
nuestra accién, para que sea creible y eficaz, debe ser aateflictos existentes el respeto del derecho internacional
todo una introspeccion. ¢Cémo reconciliar la sociedédimanitario, garantizar la reconstruccién y el desarrollo
contemporanea con la mundializacién de las culturas y ldaradero del continente dentro del respeto de los derechos -
intercambios? ¢Como reconstruir el equilibrio entre Idlumanos y del estado de derecho. Debemos construir nues-
recursos de los paises ricos y las necesidades de los paisepolitica teniendo presentes los vinculos fundamentales
pobres? gue deben tejerse entre estos objetivos complementarios.

La libertad del mercado no puede ser absoluta, porque En especial pienso en la accion del Presidente Nyerere
se convertiria en un absurdo, ya que nuestras sociedagiesAfrica central. Nuestro apoyo a esta accion expresa
solamente son viables cuando existe un equilibrio entreraestra voluntad de colaborar con la Organizacion de la
libertad de cada uno y los derechos fundamentales de Wsidad Africana (OUA) y los paises de la region para tratar
demés. La evolucién desgraciada de nuestra sociedadddesncontrar juntos soluciones a la crisis actual y evitar que
consumo, el abandono de los valores humanistas, puedéndio, la muerte y los azotes de la destruccion golpeen a
llevarnos, como lo ha demostrado este verano la situaciésta Africa que nos es cercana. Bélgica apoya la convoca-
de mi pais, a una sociedad en la que para algunos el aseigin de una conferencia sobre la seguridad y la estabilidad
nato y la violaciébn son moneda corriente y en la que l@n la region de los Grandes Lagos.
abusos se toleran durante demasiado tiempo. Hay, pues, que
restablecer la lista de nuestras prioridades morales y crear
una nueva ética internacional que se base en prioridades
simples, faciles de aplicar.
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La designacién del Sr. Ajello como enviado especi#gislativas, regionales y locales que se celebran en el Zaire
de la Union Europea y la del Embajador Haesendonck coreon, para el Gobierno belga y la Unién Europea, una opor-
enviado especial belga para esta region son testimonio déuiaidad para manifestar su solidaridad activa en el marco de
voluntad de la Unién Europea y de Bélgica para responden esfuerzo colectivo de asistencia electoral que deben
a estas preocupaciones. Para los afios 1996 y 1997ca@rdinar las Naciones Unidas.

Gobierno belga ha liberado medios financieros tendentes a
sostener los esfuerzos en marcha. Para que la aplicacion de esta asistencia electoral
pueda iniciarse, expreso el deseo de que se hombre lo antes

Se trata no solo de la supervivencia de las poblaciongssible un representante del Secretario General. El pueblo
de Burundi, Rwanda y Kivu en Zaire, sino también de ldel Zaire tiene derecho a participar con conocimiento de
seguridad y la prosperidad de toda Africa central. causa en elecciones legitimas y libres. La comunidad

internacional tiene el deber de facilitar este proceso demo-

En el marco de una politica de prevencién de conflicratico en el Zaire.
tos que trata de desarrollar la Unién Europea en colabo-
racion con la OUA, existe igualmente la voluntad politica  El Gobierno belga es consciente de la dificultad de un
de la Union de Europa Occidental (UEO), presidida actuadnfoque global de la problematica del Sur y de Africa
mente por Bélgica, de aportar un apoyo logistico a laentral en especial. No creemos que nos corresponda impo-
operaciones africanas de mantenimiento de la paz. har a otros paises un sistema de gobierno ni dictar las
mision investigadora de hechos de la UEO en Etiopieecetas para llegar a €l. Pero debemos insistir en el concepto
Tanzania, Uganda y Kenya regreso con resultados intedel buen gobierno, en sistemas de gobierno en que los
santes y hos proponemaos progresar por este camino durgageres se controlen y equilibren entre si y que garanticen
nuestra presidencia. el libre ejercicio de los derechos civiles, politicos, sociales

y culturales del individuo, favoreciendo el advenimiento de

Nuestro pais, vinculado desde hace afios por loea sociedad civil libre y dindmica, Unica garantia de un
acuerdos contingentes, debe continuar su reflexion @esarrollo duradero y armonioso.
cuanto a los mecanismos que podrian establecerse para
mejorar el funcionamiento de estos acuerdos. En este La diplomacia preventiva no tiene sentido alguno si el
contexto quisiera recordar que estamos dispuestos a ap@m@ovisionamiento de armamentos sigue siendo accesible a
con medios logisticos y financieros un plan de contingenaiupos extremistas que buscan con la supresion de los
para Burundi. demas, con la depuracion étnica, respuestas a problemas

cuya solucion debiera, por el contrario, basarse en el diélo-

Las disposiciones adoptadas el 25 de junio y el 31 @@, la busqueda de consenso y la negociacién politica. El
julio dltimos en Arusha podrian permitir, bajo una formaegistro de armamentos de las Naciones Unidas es uno de
revisada, sostener los esfuerzos de normalizacién les elementos esenciales de la transparencia en materia de
Burundi. Esto representaria evidentemente una opcién marynamentos que sostiene, entre otros, mi pais. Desde hace
preferible a cualquier otra solucién que se prevea. El Gafios Bélgica proporciona las informaciones que se piden al
bierno belga sefiala aqui su voluntad politica de asociamespecto. La extension de este registro a otras categorias de
sujeto a modalidades por definir, a esta eventual asistenaimmas me parece sumamente deseable. El Gobierno belga
para la seguridad de Burundi. Empero, deseo de todstima, sin embargo, que por el momento la prioridad ante
corazon que las autoridades burundesas y todas las fueteds debe ser la universalidad del registro. Con nuestros
vivas de la nacién encuentren el camino de la reconciliaci@sociados de la Unién Europea seguiremos efectuando
nacional y del restablecimiento de la paz, de un sistemagiestiones en este sentido.
gobierno que garantice una representacién equitativa y una
proteccion real de las minorias. Por otra parte, la resolucion Las minas antipersonal son armas especialmente
1072 (1996) del Consejo de Seguridad, adoptada el 30ideumanas. Bélgica continda incansablemente sus esfuerzos
agosto, exige que esas negociaciones se entablen antegwabdos los foros internacionales y su accion tiende a la
31 de octubre proximo. prohibicién total y universal de las minas antipersonal. El

Gobierno belga lamenta el poco progreso realizado al

La accion de Bélgica en la esfera de la diplomaci@specto. En octubre proximo nuestro pais participara en la
preventiva se inscribe igualmente en los esfuerzos desplmnferencia de Ottawa que, espero, podra dar un impulso
gados por la Unién Europea para favorecer la eclosion significativo a la realizacion de nuestro objetivo.
estas sociedades nuevas. Las elecciones presidenciales,
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Cuando la diplomacia preventiva y el control de  El final de este siglo se caracteriza por la magnitud y
armamentos no bastan para salvaguardar la paz, las mitaourgencia de las operaciones de rehabilitacion y por las
nes de paz resultan necesarias. Estas misiones de mantatérvencionesy la asistencia humanitarias. Estas situaciones
miento y restablecimiento de la paz siguen siendo, a juicgxcepcionales de crisis no deben hacernos olvidar la impor-
de Bélgica, una de las principales responsabilidades de tascia que corresponde asignar a la puesta en practica del
Naciones Unidas. desarrollo global y duradero. Las grandes conferencias

tematicas de las Naciones Unidas han tenido el propdsito de

El Gobierno belga participé en varias operaciones g@ner en practica una estrategia que tiene como objetivo el
mantenimiento de la paz y proporciona actualmente @bsarrollo de la persona humana. Creo que la puesta en
liderazgo militar de la Administracién de Transicion de lapractica efectiva de las disposiciones morales y politicas
Naciones Unidas en Eslavonia Oriental, Baranja y Srijeatoptadas en esas conferencias se inscribe en el hilo con-
Occidental (UNTAES). Estoy persuadido de que el éxito dhictor de la nueva ética que reclamo.
las operaciones de la UNTAES contribuird de manera
importante al restablecimiento de una sociedad que espera- En este contexto, permitaseme sefialar los esfuerzos en
mos sea pluralista, tolerante y amante de la paz. pro de la reforma de las instituciones de las Naciones

Unidas, y en particular esta basqueda de eficacia y de una

El afio pasado, los Acuerdos concertados en Daytorbyena gestion financiera que debe ser la consigna del
firmados en Paris permitieron el establecimiento, bajo fancionamiento de nuestra Organizacion.
égida de las Naciones Unidas, de una operacién interna-
cional: la Fuerza Militar Multinacional de Aplicacion del Comencé mi declaracion denunciando el temor y
Acuerdo de Paz (IFOR), conducida por la OTAN. Mi paiabogando en favor de una nueva ética internacional. Deseo
se comprometio con sus asociados en esta operacion defpatizar formulando una observacién que ya sefialé al
gue pretende ser un ejercicio de solidaridad, de recom®mienzo: las palabras son huecas si se limitan a ser figuras
truccion y de esperanza para una nueva Europa. Las reciestilisticas o formulas diplomaticas. Es necesario que
tes elecciones en Bosnia y Herzegovina nos permiten premeiestras palabras tengan vida, que surjan de la paz, del
el futuro con cierto optimismo. silencio y de una transparencia total. S6lo entonces logra-

remos comprender el idioma de los numerosos nifios,

La multiplicacién y la magnitud de las operaciones dewujeres y hombres afectados por el subdesarrollo, las
mantenimiento de la paz, que han caracterizado la histogiaerras y la indiferencia.
reciente de nuestra Organizacion, han hecho evolucionar los
conceptos politicos y han dado una nueva dimensién a la El Presidente interino(interpretacion del inglés Doy
cooperacion militar internacional. Asimismo, han permitidahora la palabra al Viceprimer Ministro y Ministro de
una evolucion favorable y necesaria en la esfera del dered¢delaciones Exteriores de la Republica de Croacia, Excmo.
internacional humanitario. EI Gobierno belga abriga 18r. Mate Graniic
esperanza de que el acuerdo concretado recientemente entre
el Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR) y la Secre-  Sr. Grani¢ (Croacia) {nterpretacion del inglés Ante
taria en lo que concierne a la aplicabilidad del derechodo, permitaseme hacer llegar mis sinceras felicitaciones al
humanitario a las operaciones de mantenimiento de la fazsidente de la Asamblea General por haber sido elegido
ha de permitir la adopcion rapida de lineas de conductgara el importante cargo desde el cual conducira los trabajos
ese efecto. Esta evolucion es indispensable y todos Besla Asamblea General en su quincuagésimo primer perio-
Estados que aportan contingentes deberian acogerla dorde sesiones. Estoy seguro de que su experiencia diplo-
beneplécito y sin reservas. mética y su dedicacion a los nobles principios de la Carta

impondran a este periodo de sesiones una nueva responsabi-

Para que las operaciones de mantenimiento de la piaad, una nueva determinacién y un nuevo vigor. Asimis-
puedan tener éxito es necesario que estén acompafadaspdeseo expresar nuestra gratitud a su predecesor, el Sr.
seguidas por programas de rehabilitacién. No cabe dudaliego Freitas do Amaral, de Portugal, por la manera com-
gue esos programas de rehabilitacién, cuyo objetivo consiptente en que presidio los trabajos de la Asamblea General
en eliminar las causas potenciales de nuevos conflictdsirante su quincuagésimo periodo de sesiones.
deben llevarse a cabo en un clima de paz que garantice el
respeto de los derechos humanos. Después de haber ocupado durante mucho tiempo el

centro de la atencion de la comunidad internacional a causa
de que se ha visto expuesta a la agresién y de que ha sido
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parte de la crisis regional mas grave que haya tenido ludiar un nuevo concepto de las Naciones Unidas y de otros
después de la segunda guerra mundial, Croacia ha ingresageanismos internacionales para la solucién pacifica de los
ahora en una nueva era de su historia como Estado libzenflictos. No obstante, consideramos que nuestra expe-
soberano y plenamente independiente. Croacia se encuen@acia ha dado un impulso muy favorable a la necesidad
ahora en condiciones de abordar y resolver casi todos Inginseca de reformar el concepto general de las opera-
asuntos externos e internos con sus propios recursos gianes de mantenimiento de la paz, a la labor del Consejo
través de una estrecha cooperacion, en condiciones déeSeguridad y a los cambios en los sistemas regionales,
igualdad, con la comunidad internacional. politicos y de seguridad en Europa.

Por consiguiente, tengo sumo placer en poder encabe- Si bien el mandato de las fuerzas conjuntas de mante-
zar la delegacién croata durante el quincuagésimo prinmémiento de la paz en Croacia alin no ha finalizado —5.000
periodo de sesiones de la Asamblea General con la firgfectivos encargados del mantenimiento de la paz se
conviccion de que finalmente el tiempo de la guerra tencuentran adn trabajando en la regién croata del
guedado atras y de que en la region sudoriental de Europanubio— deseo transmitir a la Asamblea el optimismo de
Croacia ya no es parte de una crisis mas amplia sino om Gobierno en cuanto al éxito del mandato que la Admi-
agente activo y decisivo para la solucién definitiva de laistracion de Transicion de las Naciones Unidas en
crisis y para el orden internacional que esta surgiendo. Eslavonia Oriental, Baranja y Srijem Occidental (UNTAES)
ese sentido, nuestra politica exterior e interior se oriertava a cabo alli. Esta operacion puede llegar a trans-
cada vez mas hacia la paz y se centra cada vez mas efoeharse en la mas exitosa operacién de mantenimiento de
desarrollo. la paz de la historia reciente, y ello quizds con todo

derecho, habida cuenta de las frustraciones que nosotros y

Hasta el momento Croacia ha podido abordar con éxieg comunidad internacional hemos padecido ante los fraca-
la cuestion de su condicion de Estado y la cuestién dmds producidos hasta ahora en lo que concierne al estableci-
derecho de las naciones pequefias a la libre determinaaidiento y mantenimiento de la paz en la region.
plena, asi como la tarea de defender esos derechos en el
marco de las Naciones Unidas y a través de ellas. Agrade- La finalizacién exitosa de la operacién de la UNTAES
cemos enormemente a esta noble institugiéa sus orga- resulta cada vez més factible, habida cuenta de que recien-
nismos asociados, y especialmente a los Estados Miembereente se ha firmado un acuerdo sobre normalizacién de
cuyos hijos e hijas se exponen al peligro, y en alguntas relaciones entre la Republica de Croacia y la Republica
casos ofrendan sus vidas, en un noble esfuerzo destinadeederativa de Yugoslavia y de que se ha establecido un
ayudarnos a poner fin a la horrible guerra de agresidwevo equilibrio en la region, el mismo equilibrio que ha
contra nuestro pais y contra la region en general. Croaciadyaidado a la comunidad internacional a forjar el Acuerdo
albergado a una de las operaciones de mantenimiento dddaPaz de Dayton.
paz mas amplias, costosas y complejas de la historia de las
Naciones Unidas. El Gobierno y el pueblo de Croacia, y en Estamos agradecidos a todos los Estados Miembros
particular los cientos de miles de refugiados y persongse respaldaron nuestros llamamientos en la Asamblea
desplazadas, han criticado en muchas ocasiones la inefic&éneral en pro del respeto del derecho internacional, como
y ambigiiedad de los mandatos de mantenimiento de la pse reflejd, por ejemplo, en la resolucién 49/43 de la Asam-
Hoy, no obstante, la guerra ha terminado, y finalmente nbkea General, mediante la que se crearon las condiciones
estamos adaptando a todas las limitaciones politicas, fingeliticas y el marco juridico para la reintegracion pacifica
cieras y de procedimiento que la comunidad internaciord¢ Eslavonia Oriental. También estamos agradecidos a los
debid superar a fin de poder responder adecuadamente Bdtados Miembros cuyos diplomaticos y soldados participan
agresion, la calamidad de la guerra y la incertidumbde forma mas directa en la aplicacidén con éxito del mandato
diplomatica que dimana de la fractura de la Federacidle la UNTAES.
comunista de Yugoslavia y del vacio de seguridad que se
produjo como consecuencia de la finalizacién de la guerra Gracias en parte al apoyo de la Asamblea General a
fria. los principios universales consagrados en la Carta, y en

parte a la intervencion de las fuerzas de las Naciones

Croacia y Bosnia y Herzegovina han pagado en verdakhidas de mantenimiento de la paz, los paises que surgieron
un elevado precio por su lucha destinada a garantizar después de la disolucién de la ex Yugoslavia estan orientan-
supervivencia, lucha que estuvo acompafiada de los progtese cada vez més hacia el objetivo de resolver pacifica-
sivos esfuerzos de la comunidad internacional para desameente los problemas mutuos sobre una base bilateral y
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mediante contactos multilaterales habituales, reduciendo iEgjionales europeas y la compatibilidad con ellas. Al mismo
la necesidad de participacion y mediacion internacionalémpo, seguimos siendo conscientes de nuestras responsabi-
Entre estos problemas se encuentran la sucesién al antifidades en relacidén con la estabilizacién politica y con éxito
Estado; los arreglos regionales de seguridad y limitacion de la vecina Bosnia y Herzegovina, en la cual los croatas
armamentos; la blsqueda de las personas desaparecidasdo®s uno de los tres pueblos que la componen. El proceso
derechos reciprocos de las minorias; y el restablecimient® la estabilizacion interna de Bosnia y Herzegovina reque-
de la cooperacién bilateral econémica, cultural y de otrrd afos y, en este sentido, Croacia estd plenamente dis-
tipo. La ampliacion con éxito de relaciones bilaterales entpeiesta a cooperar y colaborar con la comunidad internacio-
vecinos fundadas en principios internacionalmente aceptadas. La presencia y ayuda alli de la comunidad internacional
no puede ser sustituida por la imposicion de asociacior@ssido considerablemente menos costosa para la comunidad
regionales superfluas y ambiciosas. gracias a los recursos y aportaciones de Croacia. Tras la
ayuda de reconstruccion inicial para Bosnia y Herzegovina,
Teniendo en cuenta esta nueva realidad, en la cual Estado croata econdmicamente viable puede hacer la
Croacia y la Republica Federativa de Yugoslavia estamayor contribucién a la viabilidad de la Federacion de
dispuestas a resolver todos sus problemas pendientes a tiBdena y a Bosnia y Herzegovina en su totalidad.
bilateral como dos Estados iguales y soberanos, ha llegado
a su fin la necesidad de la presencia continuada de las Croacia esta dispuesta a reconocer los resultados de
fuerzas de mantenimiento de la paz en Croacia. todos los procesos politicos democraticos entre las tres
naciones constituyentes y las dos entidades en Bosnia y
Toda nueva prérroga del mandato de la UNTAES dderzegovina y seguira prestando todo su apoyo a la aplica-
Croacia s6lo puede inducir a retrasos en su aplicacioncipn con éxito de los Acuerdos de Federacion.
poner en peligro el aspecto mas critico del mandato: el
retorno a la regién de 80.000 refugiados y personas despla- Croacia, que apoya plenamente una Federacién ade-
zadas croatas y no serbios. La falta continuada de avanceadamente equilibrada tal como se definié en Dayton, la
tangibles en esta esfera podria inducir a la inestabilidé@rmula 1-2-3: un Estado, dos entidades, tres pueblos
interna y externa; se trata de un asunto que mi Gobierna@gnstituyentes, se propone no solo asegurar la supervivencia
la comunidad internacional deben tratar de evitar a cualqua® los croatas de Bosnia como pueblo constituyente en
precio. Por esta razon, la posicion clara de mi Gobierno &slos los aspectos, sino también evitar cualquier situacion
gue se debe terminar en el plazo previsto la reintegracique pudiera llevar a una inestabilidad amenazadora en toda
pacifica de la region segun el mandato actual de la UNtregion. En ese sentido, todo intento de cambiar la defini-
TAES. cion constitucional de la Federacién o de lograr los mismos
resultados mediante acuerdos institucionales o de reparto de
Con la firma del acuerdo de normalizacion entrpoder son inaceptables para la Republica de Croacia como
Croacia y la Republica Federativa de Yugoslavia, lparte en los Acuerdos pertinentes. Lo mismo es aplicable a
pequeia Mision de Observadores de las Naciones Unidag@ao intento de modificar el arreglo actual de entidades por
Prevlaka (MONUP) también quedara obsoleta en un futuneedio de una excesiva centralizacion de Bosnia y Herzego-
previsible. Croacia y la RepuUblica Federativa de Yugoslawéna. Cualquier ajuste territorial a costa de Bosnia y Herze-
han acordado que la cuestion de Prevlaka debe ser tratgdaina o de sus dos entidades sera considerada como muy
y resuelta plenamente como una cuestion de seguridad péeudicial para la estabilidad de la regién en general y una
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas y &menaza a la seguridad de Croacia.
politica de buena vecindad. Por lo tanto, no se debe plantear
de nuevo la cuestion de los ajustes territoriales entre Croa- A medida que Croacia sigue avanzando para resta-
ciay la Republica Federativa de Yugoslavia sobre la peninlecer su forma europea de vida, poniendo a su joven
sula de Prevlaka, la linea fronteriza entre Croacia y Montédemocracia y a su gobierno de acuerdo con la nueva reali-
negro desde hace cinco siglos. No obstante, es necesddd democratica europea, las criticas constructivas de sus
establecer alli un régimen de seguridad mediante negoaizedidas y actitudes seguirdn siendo aceptadas de buena fe.
ciones pacificas con el fin de favorecer reciprocamente Ya hemos aceptado el hecho de que, debido a las necesida-
cooperacion econdémica transfronteriza. des del proceso de gestion de crisis multilaterales en la
region, las normas establecidas para Croacia en muchas
Teniendo en cuenta esta nueva realidad, las prioridades$eras de desarrollo democréatico sean mucho més exigentes
de politica interna y exterior de Croacia estaran orientadgise para otros paises en transicion. La extraordinaria apertu-
ahora a lograr la integracion oportuna en las organizaciorrasde Croacia a las innumerables instituciones que vigilan
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la evolucion de los acontecimientos en nuestro pais, espaa mayor transparencia en la labor del Consejo, que debe
cialmente en materia de derechos humanos, da fe dectaseguirse aprobando un nuevo reglamento. La Organiza-
transparencia de nuestra politica y de nuestro profundidn también se veré fortalecida con el debate actual sobre
compromiso con los valores democraticos, la toleranciacgmbios en los procedimientos generales que, entre otras
los derechos individuales. cosas, reduzcan y racionalicen los costos de las actividades
superpuestas de varias instituciones de las Naciones Unidas.
Al renovar nuestras expresiones de agradecimientcApoyamos en especial los esfuerzos por racionalizar y
las Naciones Unidas por su contribucién a la solucion ceeestructurar el sector socioecondémico de las Naciones
éxito de un acto de agresion contra un Estado Miembidnidas para que puedan continuar logrando sus ambiciosos
gueremos manifestar la disposiciébn de nuestro pais, quigetivos en todo el mundo.
ahora cuenta con gran experiencia en las gestiones media-
doras de paz, a contribuir activamente a esfuerzos semejan- En su politica externa y actividades econémicas tras la
tes de las Naciones Unidas fuera de nuestra region. Ahgrgerra, Croacia se asociara primero con los paises de su
gueremos ser activos en otras actividades habituales dedastinente, pero también intentard lograr una diversificacién
Naciones Unidas y los mecanismos regionales, a los cuatiessus relaciones. Croacia desea contribuir de manera activa
brindamos nuestra experiencia y expertos, para fomentar #gomento de los intereses comunes de los Estados peque-
intereses e ideales comunes de la Carta de las Naciofies, y especialmente de los nuevos Estados.
Unidas.
Nos complace tomar nota de que, aparte de la ten-
Croacia estd siguiendo activamente el proceso dencia a institucionalizar el desarrollo regional y la coope-
reforma del sistema de las Naciones Unidas y participacion funcional, estamos entrando en una era en la que los
activamente en algunos aspectos de la reforma. Recondeéstados estdn aumentando su nivel de cooperacion,
mos plenamente la necesidad de reorganizar el sistemmgdiante la diplomacia multilateral, sobre cuestiones basicas
adaptarlo al sistema internacional en transformacion. Yadel desarrollo, como el medio ambiente; haciendo avanzar
han definido claramente nuevos objetivos en la esfeshderecho del mar; fortaleciendo el derecho internacional
socioeconOmica, y especialmente en la esfera de los ddremanitario; protegiendo los derechos humanos y los de las
chos humanos. Las Naciones Unidas se enfrentan a nuava@sorias; protegiendo los derechos de las mujeres y nifios;
realidades y problemas centrados en su objetivo de fomerftanentando el desarme y la no proliferacion nuclear y
los derechos de la persona, preservando al mismo tiempadanpartiendo los conocimientos y recursos para asistir a los
identidad de grupos y naciones y respetando la soberanigédéses del tercer mundo. En consecuencia, estamos dese-
los Estados Miembros. chando viejas ideologias, afiliaciones religiosas o regionales
y lealtades. Una esfera en la que Croacia seré especialmente
Estamos siguiendo con interés especial el proceso aldiva es el establecimiento de un tribunal penal internacio-
solucionar la crisis financiera de las Naciones Unidasal. Seremos uno de los patrocinadores de un proyecto de
Como pequeiio Estado que ha experimentado necesidadessplucion que solicite el establecimiento oportuno de esta
déficit financieros excepcionales en los ultimos cinco afidgstitucion.
Croacia apoya los esfuerzos por hallar una escala de cuotas
mas igualitaria para los Estados Miembros que estan experi- El mundo en que vivimos esta entrando en una fase de
mentando situaciones extraordinarias y, en consecuendaidjvidualismo nacional, pero también de una cooperacién
cuya capacidad de pago ha cambiado significativamentduncional mas estrecha entre los Estados a fin de crear un
nuevo orden estable e interdependiente. Croacia, como
Croacia ya se ha pronunciado a favor de la reformaBstado joven que continla teniendo dolorosos recuerdos
el fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas,rgcientes de su lucha por su identidad, libertad y derecho al
especialmente del Consejo de Seguridad. Nuestra posiditasarrollo econémico, desea sinceramente contribuir a
tiene en cuenta las nuevas realidades, en las que debstablecer este nuevo orden participando activamente a fin
contar con una representacion mas justa Potencias econdei-ayudar a encontrar soluciones para otros focos de con-
cas como Alemania y el Japon, pero también regionedfligto, problemas de desarrollo y diferencias en las socie-
Estados individuales y sus opiniones. Por tanto, Croaclades contemporaneas de todo el mundo.
apoya firmemente la ampliacién del nimero de miembros
del Consejo a 25 en ambas categorias. También es esencial Se levanta la sesion a las 12.45 haras
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